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1 Apie Sig naudojimo instrukcijg

Si naudojimo instrukcija yra neatsieiama NEXADIA monitor 2 dalis.
ISsaugokite Sig naudojimo instrukcijg visam aparato eksploatavimo laikui.

Sioje naudojimo instrukcijoje, spausdintinéje ir elektroninéje versijoje,
aprasoma NEXADIA monitor 2 naudotojo sgsaja — dializés duomeny valdymo
sistema i$ B. Braun Avitum AG.

Naudojimo instrukcija turi visuomet buti prieinama naudotojams ar sistemos
administratoriui.

Informacija apie kitus sistemos komponentus rasite atitinkamose naudojimo
instrukcijose.

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija ir duomenys gali biiti
keiCiami be iSankstinio jspéjimo.

Draudziama atgaminti ir platinti $ig naudojimo instrukcija, bet kurig jos dalj ar
programas bet kokiai paskirCiai be rastisko sutikimo i§ B. Braun Avitum AG.
Dokumento kopijas leidziama daryti tik laikantis galiojanciy jstatymy nuostaty.
Draudziama platinti treCiosioms Salims.

Galimos klaidos ir pakeitimai.

1.1 Autoriy teises
Sis dokumentas yra B. Braun Avitum AG nuosavybé su visomis susijusiomis
teisémis.
1.2 Galiojimas
Programos NEXADIA monitor 2 kliento programa, klientas,
paskirtis narsyklé
Produkto NEXADIA monitor 2
pavadinimas
Programos versija | SW 2.3.x

C€

Gamintojas

B. Braun Avitum AG

Schwarzenberger Weg 73 - 79, 34212 Melsungen, Vokietija

Tel. +49 (5661) 71-0

Faks. +49 (5661) 75-0

www.bbraun.com

Platintojas ir tikslus jo adresas

Informacijos apie tiekéja ieSkokite pirkimo dokumentuose arba kreipkités

tiesiogiai | gamintoja.
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Informacija apie gaminio identifikacinius duomenis

Paleidus programg, ekrane pasirodo langas, kuriame rodomas gaminio
pavadinimas ir ,CE" Zenklas.

Programos versijg ir teisine informacijg bet kada galite perziréti programos
meniu paspaude ,Pagalba“> ,Apie NEXADIA moniftor 2.

1.3 Identifikacija

Sig naudojimo instrukcijg sudaré B. Braun Avitum AG.

Priklausomai nuo platintojo, programoje pateikiama Si informacija:

NEXADIA monitor 2 yra B. Braun Avitum AG produkto pavadinimas.

Sioje naudojimo instrukcijoje i§ esmés identiSki gaminiai ir programos
iSskiriamos nebus, todél jos bendrai bus vadinamos klientu.

1.4 Paskirties grupe

Si naudojimo instrukcija yra skirta sveikatos prieZitros specialistams.

Programg leidziama naudoti tik tinkamai ja naudotis apmokytiems asmenims.

1.5 Ispéjimai, pastabos ir simboliai
Siame dokumente naudojami 4 signaliniai Zodziai: PAVOJUS, [SPEJIMAS,
PERSPEJIMAS ir PRANESIMAS.

Signaliniai Zodziai PAVOJUS, [SPEJIMAS ir PERSPEJIMAS atkreipia démesj
| naudotojams ir pacientams pavojingas situacijas.

Signalinis Zodis PRANESIMAS atkreipia démesj | informacija, kuri gali
tiesiogiai arba netiesiogiai padéti iSvengti zalos ar suzeidimy.

Pavojingumo lygj ar laipsnj zymi signalinis zodis ir antrastés spalva:

A PAVOJUS!

Zymi nei$vengiamai pavojingg situacija, kuri, jei nebus imtasi reikiamy
priemoniy, gali sukelti mirtj ar sunkius suzalojimus.

Zymi galimai pavojinga situacija, kuri, jei nebus imtasi reikiamy priemoniy, gali
sukelti mirtj ar sunkius suzalojimus.

A\ PERSPEJIMAS!

Zymi pavojingg situacija, kuri, jei nebus imtasi reikiamy priemoniy, gali sukelti
nezymius ar vidutinio sunkumo suzalojimus.

PRANESIMAS!

Naudojama pateikti praktikai, nesusijusiai su asmens suzalojimais, t. y.
informacija, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi su zalos prevencija.
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Ispéjamuosiuose praneSimuose taip pat pateikiamos priemonés, butinos
siekiant iSvengti tam tikry pavojingy situacijy. Taigi, su asmens suzalojimy
rizika susijusiy jspéjamyjy pranesimy struktira yra tokia:

Antrasté su signaliniu Zodziu

Nurodomas pavojaus tipas!

Nurodytas pavojaus Saltinis ir galimos pasekmés, jei nebus imtasi
atitinkamy priemoniy.

«  Cia pateiktas sgrasas priemoniy, kaip i$vengti pavojaus.

1.6 Informacija ir veikla

Informacija

m Tai yra papildoma naudinga, su proceduromis susijusi informacija, bendra
informacija ir rekomendacijos.

Veiklos
1. Siuo bidu pateikiamos konkregios veiklos instrukcijos.

% Sis simbolis reigkia veiklos rezultata.
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2 Saugumas

2.1 Numatytoji paskirtis

Numatytoji paskirtis, pagrindinés funkcijos, taikymo sritis

NEXADIA monitor 2 yra programiné jranga, kuri gali bati naudojama keliose
darbo vietose ir keliems naudotojams vienu metu. Programiné jranga sukurta
naudojimui hemodializés metu ir atlieka toliau nurodytas funkcijas:

+ perkelia paciento proceduros duomenis iS§ prijungtos nefrologijos
duomeny bazés | dializés aparata,

automatiskai ir (ar) rankiniu budu (naudotojas darbo vietoje) jraso ir
iSsaugo dializés aparato ar iSorinio prietaiso generuojamus procediros
duomenis,

atvaizduoja paciento proceduros eigg i$ darbo vietos,

perkelia sugeneruotus procediros duomenis | prijungta nefrologijos
duomeny baze.

NEXADIA monitor 2 kliento-serverio aplinkoje naudoja ,Windows* platformas.

Siekiant palengvinti duomeny jvedimg | dializés aparatg, prieS procedirg
galima perkelti papildomas proceduros reikSmes, kurias, prieS pradedant
procedira, naudotojas privalo patvirtinti.

Sig sistemg leidZziama naudoti tinkamai apmokytiems gydytojams,
slaugytojams ir pacientams (ribotos priezitros dializés vietose).

Si sistema tinka naudojimui tiek stacionarinés, tiek ambulatorinés priezidros
sglygomis.

Sig sistema diegti ir konfiglruoti leidZiama tik apmokytiems techninés
priezilros specialistams, administratoriams ar apmokytiems darbuotojams.

NEXADIA monitor 2 sistema néra sukurta veikimui be sutrikimy ar dideliam
prieinamumui. Batina turéti omenyje, kad, jvykus duomeny rySio sutrikimams,
galimas duomeny praradimas.

+ Sistemos sutrikimo atveju teskite dializés procedirg be NEXADIA
monitor 2.

Sistemos funkcijas atlikite rankiniu bidu. Sie procesai yra dalis
pagrindiniy dializés aparato funkcijy.

NEXADIA monitor 2 programa néra skirta slaugytojy nuotoliniam informavimui
apie dializés aparato aliarmus.

* Vizualizacijy vélavimas gali priklausyti nuo tinklo salygy, todél, net jei
aliarmo praneSimai perduodami ir rodomi laiku, vizualizacijos rodomos
dokumentavimo tikslais.

Dializés aliarmus ir jspéjimus visuomet patvirtinkite tik dializés aparate.
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2.2 Bendrieji saugos nurodymai

Naudotojas privalo buti ypa¢ atidus procediros duomeny perkélimo | dializés
aparatg metu! Naudotojas privalo visuomet atidZiai patikrinti visus proceduros
duomenis pagal originaly receptg (gydytojo pasiradyta popieriné versija) pries
patvirtinant juos procedurai!

»  Visuomet jsitikinkite, kad jvesti duomenys yra teisingi, duomenys atitinka
pacientg ir dializés sesijg! Pagal Siuos kriterijus taip pat patikrinkite i$ kity
Saltiniy gautus duomenis (programinés jrangos apskaiciuoti duomenys,
duomenys, perkelti i§ prijungty prietaisy ar eksportuoti i$ iSoriniy
sistemuy).

»  Gamintojas nepriima jokiy garantiniy pretenzijy dél neteisingai pritaikyty
ar interpretuoty duomeny. Ypac sistemos atlikty skaiiavimy atveju, kai
tokie duomenys naudojami tolesniy procedury ar diagnostikos tikslais.
Pavyzdziui, Kt/V skaiCiavimai, kuriuos sistema atliko pagal jraSytus
duomenis.

« Si stebésenos sistema néra skirta dializés procediiry stebésenai ir
savalaikiam dializés aparato aliarmy aptikimui. Uztikrinkite, kad dializés
aparatg naudojantis personalas visuomet laiku reaguoty | akustinius ir
optinius dializés aparato aliarmus.

* Naudotojas, taikydamas tinkamas alternatyvias procediuras (pvz.,
laboratorinius tyrimus, Sunto bandyma), privalo patikrinti ir patvirtinti, kad
sistemos apskaiciuoti duomenys yra teisingi. Tik tokiu atveju Siuos
duomenis galima naudoti tolesniy procedury ar diagnostikos tikslais. Tai
itin svarbu atliekant dializés efektyvumo rodiklio (Kt/V) skaiciavimus bei
sistemoje skaiciuojant UF ir svorio reikSmes, kurias butina patvirtinti
atitinkamais laboratoriniais matavimais. Siuo atveju naudotojas taip pat
privalo jsitikinti, kad skai€iavimy rezultatai yra teisingi.

2.3 Informacija atsakingai organizacijai

2.31 Atitikimas

Teisiniu pozilriu Si programa laikoma medicinos prietaisu.

Gamintojas pateikia atitikties deklaracija pagal 93/42/EEB direktyvg dél
medicinos prietaisy.

232 Reikalavimai naudotojui

Naudotojams taikomi apribojimai ir naudotojy kvalifikacija

Sig programg naudoti leidziama tik atitinkamai apmokytiems asmenims,
turintiems reikiamos patirties ir techniniy ziniy vykdant dialize (gydytojai,
sveikatos prieziliros specialistai).

Naudotojy prieiga ribojama prieigos kontrolés ir prisijungimo priemonémis.

Daugiau informacijos apie naudotojo prisijungimg rasite skyriuje 3.2
1 Naudotojo prisijungimas (20).

2.3.3 Gamintojo vykdomas apmokymas prie$ komisavima

B. Braun Avitum AG vykdo jvairius mokymus, kuriy turinys priklauso nuo
tikslinés auditorijos (mokymy turinys gali keistis).
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Informacijos apie mokymus ieSkokite NEXADIA monitor 2, susisiekite su
platintoju.

24 Patvirtinamieji dokumentai, nuoroda j kitg
dokumentacijg

Kliento programos, skirtos NEXADIA monitor 2, naudojimo instrukcija
prieinama elektronine ir popierine forma.

Elektroniné (PDF formatu) naudojimo instrukcijos versija yra NEXADIA
monitor 2 diegimo laikmenoje.

Sig naudojimo instrukcijg rasite NEXADIA monitor 2 kliento programos meniu
paspaude Pagalba > Naudofojo instrukcifa.

Prireikus, gamintojas taip pat gali pristatyti spausdintg naudojimo instrukcijos
versija.

Taip pat prieinamos iSorinés duomeny bazés ir atskiry jos komponenty
diegimo ir konfiglravimo instrukcijos.

2.5 Garantija ir atsakomybé

Programos klaidas, kurios riboja ar trukdo programos naudojimui pagal
paskirtj, stengiamasi kuo grei€iau pasalinti, pavyzdziui, diegiant programinés
jrangos naujinius. Nauijiniai siunc¢iami el. pastu arba prieinami atsisiuntimui.

Garantinius susitarimus virSijanc€ios pretenzijos ir susitarimai dél programos
plétotés yra atskiro susitarimo su platintoju dalis.
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3 Produkto apraSymas

3.1 Trumpas aprasymas
Kliento programa yra naudotojo sgsaja, skirta NEXADIA monitor 2 — dializés
duomeny valdymo sistemai.

Sioje programoje, atliekant dializés procediras, rodomi su procedira susije
duomenys.

Naudotojas gali rankiniu budu jvesti ar keisti Siuos duomenis.

Si programa paremta mazafunkcio kliento (angl. thin client) technologija, todél
ji yra tik duomeny rodymo ir jvesties sgsaja. Programoje ar darbo vietoje
leidziamas tik minimalus duomeny tvarkymas (lyginant su interneto narsyklés
technologija).

Programa rySiui su stebésenos serverio programa naudoja TCP/IP protokola.

Pavojus pacientui dél jvesty neteisingy proceduros parametry!

+ |sitikinkite, kad visi jvesti duomenys atitinka procediroje dalyvaujantj
pacientg (taip pat zr. Pagalba > ApieNEXADIA monitor 2).

Eksploatavimo duomenys

NEXADIA monitor 2 Leidzia automatizuoti daugelj kasdienés dializés
proceduros etapy:

+ individualaus paciento paskyros perkélimas i$ dializés duomeny bazés
pries§ pradedant procedura,

+ automatinis paciento svorio perkélimas i$ svarstykliy j sistema,

* reikiamy ultrafiltracijos parametry apskai€iavimas,

* |spéjimas dél neteisingy ar netinkamy skaiciavimo rezultaty (patikimumo
patikros),

«  paskirty proceduros reikSmiy perkélimas j dializés aparata,

« virtualus tiksliniy ir einamuyjy dializés aparato reikSmiy aptikimas
dokumentavimui (aliarmai, nustatymai, rodmenys, pagrindiniai rodikliai),

« visy vykstanciy procedury apzvalga su pagrindinémis busenomis
(progresas, aparato bisenos, aliarmo bisena ir t. t.),
+ dializés protokoly sudarymas popierinéms dokumentacijos versijoms,

»  procediros rezultaty perdavimas | apskaitos sistemg ir (ar) iSorine
informacine sistema,

+ dializés efektyvumo parametry nustatymas / iSvedimas (savalaikéms
intervencijoms procediros metu ar galutiniam proceduros jvertinimui),

* duomeny archyvinimas ir ilgalaikis vertinimas antriniy vertinimy iSvedimui
(Sunto kokybé, dializés efektyvumas ir t. t.),

+ duomeny surinkimas i$ kity tinkle esanciy medicinos prietaisy ar rankinis
jivedimas (pvz., kraujo dujy analizé, laboratoriniai matavimo prietaisai).
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3.2 Naudotojo prisijungimas
Priklausomai nuo nustatymy, naudotojo gali bati reikalaujama prisijungti su
naudotojo vardu ir slaptazodziu, kad galéty naudotis Sia programa.

Tik sékmingai prisijungus naudotojui bus leista naudoti funkcijas pagal jam
suteiktg prieigos lygj.

lvedus neteisingus prisijungimo duomenis rodomas jspéjimas (trikampis).
Daugiau informacijos gausite uzvede pelés zymeklj ant Sio trikampio.

Jei pamirSote savo slaptazodi, atstatykite jj Naudotojy valdymas skiltyje.

SlaptaZodzio keitimas (nejmanoma prisijungus prie aktyvaus katalogo)
1. Prisijungimo lange pasirinkite naudotoja.
2. Paspauskite Keisti slaptaZodjnuoroda.

3. MNaujas slaptaZodis skirtuke jveskite dabartinj slaptazodj pagal
slaptazodzio nustatymus.

4. Patvirtinkite naujg slaptazod;.
Paspauskite OK; kad iSsaugotuméte.

% Slaptazodis rodomas Sifruotais simboliais.

Jei naujas slaptazodis neatitinka slaptazodzio nustatymy, ekrane rodomas
pranesimas, raginantis jvesti kitg slaptazod;.

PIN keitimas
1. Pasirinkite Keisti PIN.

2. Naujas PIN skirtuke, Dabartinis slaptaZodis laukelyje jveskite dabartinj
slaptazod;.

| Naujas PIN laukelj jveskite naujg PIN.
Dar kartg jveskite naujg PIN Pakartokite PIN laukelyje.
Patvirtinkite OK'mygtuku.

Pakeitimai pritaikomi tik paleidus dializés aparatg i§ naujo ir pasirinkus
proceduros pasirinkima.

Prisijungusio naudotojo vardas rodomas apatiniame deSiniajame ekrano
kampe.

Bet kuriuo metu galima i§ naujo prisijungti paspaudus uzrakto simbolj ar
pasirinkus Farlas > Atsijungti.

Saugumo lygiai

Prieigos parinktys, skirtos NEXADIA monitor 2 naudotojams, yra
sukonfiguruotos serverio puséje.

Daugiau informacijos apie saugumo lygius ieSkokite atitinkamo serverio
instrukcijose.
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NEXADIA monitor 2

Aprasymas 2 lygis 1 lygis 0 lygis

Reikia prisijungti su naudotojo Taip Taip Ne
vardu ir slaptazodziu jjungus
NEXADIA monitor 2

Reikia jvesti naudotojo vardg ir Taip Ne Ne
slaptazodj atliekant bet kokius
pakeitimus

Prisijungusio naudotojo vardas Taip Taip Ne
matomas ekrano apacioje

Leidimai pagal naudotojy valdyma | Taip Taip Ne

Prieinamas afsjjungimo meniu Taip Taip Ne

Naudotojo pakeitimas prireikus Ne Taip Ne
(naudojant Failas > Atsjjungtiarba
spaudziant uzrakto simbolj
juostoje ekrano apacioje), jei
naudotojo leidimy nepakanka tam
tikriems veiksmams atlikti

Naudotojo paskyra lieka jjungta iki | Ne Taip Ne
atjungimo rankiniu ar automatiniu
budu

Prisijungimas kiekvienam Taip Taip Ne
veiksmui atlikti

Prieinamas meniu Papildoma > Taip Taip Ne
Parinktys > Automatinio atiungimo
laikas [min.]

Daugiau informacijos apie naudofojy valdyma rasite atitinkamoje instrukcijoje.

3.3 Pagrindinis ekranas
Programos veikimas pagrjstas sesijomis, tai reiSkia, kad visi duomenys
hierarchiskai struktirizuojami pagal pacientus ir jy sesijas.
1. Pradéti programa.
& Atidaromas pagrindinis langas su sesijos apzvalga.

% Programos iSvaizda atitinka naudojimo instrukcijoje aprasytas
konfigUracijas.
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T Noview iker sppled | (90 Session Overvew i up-to-dite 8 & Admnt | CyneT

lliustracija 3-1 Pagrindinis ekranas

Sesijos apzvalgos lango virSuje yra meniu, kuriuo valdoma programa.
Lango viduryje rodoma pasirinkty sesijy apzvalga.

Ekrano apacioje esancioje busenos juostoje rodoma rySio su serveriu busena
ir papildoma sistemos informacija.

3.4 Meniu funkcijos

341 Failas
Siame meniu pasiekiamos pagrindinés programos funkcijos.
Jungtis prie serverio
1. Pasirinkite Failas > Jungtis prie serverio.
2. |veskite serverio IP adresg ar tinklo pavadinima.
3. Jeireikia, jveskite kitg porta.
4. Patvirtinkite paspausdami OK.
%  Programa prisijungia prie serverio.
% Sukuriamas naujas jrasas paskutiniy naudoty serveriy sarase.
Paskutiniai serveriai
1. Pasirinkite Failas > Paskutiniai naudofi serverial.
% Rodomi paskutiniai sékmingi prisijungimai prie serverio.
2. Pasirinkite jrasa.
% Programa jungiasi prie pasirinkto serverio.
1. Pasirinkite Failas > Paskutiniai naudoli serveriai > ISvalyti sgrasa.
L IStrinami visi jrasai i$ serveriy sgraso.

% Paleidus programg pakartotinai, reikés i§ naujo jvesti serverio
duomenis.
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Programos paciento kortelé

Salygos

+ Butina jdiegti atitinkama kortelés programuotuvo programine jrangq ir
tvarkykles (pristatoma kartu su diegimo paketu).

+ Bdtina nurodyti iSYCardPrommer.exe failo adresg (zr. Papildoma >
Parinktys > Paciento kortelés programuotuvo failo pavadinimas).

1. Pasirinkite Failas > Paciento kortele.
2. |statykite reikiamg paciento kortele j korteliy programuotuva.

& Dabar galite programuoti paciento kortele.

i Dél iSsamesnés informacijos kreipkités | gamintoja.
3]
File Extras
Device status:
H Flease insert Nexadia patient card ...
7 4 ‘ll Patient-ID:
'f:- ﬂ Unknown
wr
Card is assigned to:
Unknown
List selection
Gender | Patient name Date of Birth Patient-ID
i Ahrens, Ute 07.06.1952 1A014900024C =
s Becker, Klaus 28.09.1928 1A0149000127
3 Beckmann, Marianne 11.04.1922 1A0143000255
S Benner, Kurt 16.09. 1964 1AD014300004A5
S Binder, Werner 29.03.1931 1A0149000057
S Bolten, Barbara 22.06.1934 1AD01430001F2
S Braun, Thomas 11.04.1937 1A0149000099
S Brown, Boby 12.03.1933 1A01439000152
S Cotten, Billy 26.12,1961 1AD0149000085 -
Search for patient name:
2
Selected reader: OMMIKEY CardMan 3x21 0 Software version: 2.1.6115.23681

liustracija 3-2 Paciento kortelés jdéjimas

3. Skiltyje Papildoma > Parinktys pasirinkite reikiamg korteliy skaitytuvg ir
paciento kortele.

4. |sitikinkite, kad visi duomenys teisingi ir patvirtinkite paspausdami OK.
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-, Options
Selected card reader:  :OMNIKEY CardMan 3x210 L
Selected card type: | Mexadia card -

(@) Use iSYIS Plug-in #100

() Use iSYIS Plug-in #400
Cperation mode:

() Use XML file

() Manual input

iSYIS TCP/IP address: | 192.168.52.2

iSYIS TCP/IP port number: 700

System code (hex): Unit code (hex):

XML file path:

0K || Cancel

lliustracija 3-3 Korteliy skaitytuvo pasirinkimas

5. 15 sgraSo pasirinkite pacientq ir paspauskite Programuoti.

Pavojus pacientui pasirinkus neteisingg paciento kortele, procedirg su
neteisingais parametrais!

* Prie§ pradedant programuoti jsitikinkite, kad pasirinkote reikiamg
pacienta.

* Netinkama procedira dél neteisingai pasirinktos paciento kortelés gali
sukelti rimty komplikacijy ir net mirtj.

Sékmingai atlikus procedura, lange rodomas paciento vardas, gimimo data ir
paciento ID patikrai.

Sis ID susiejamas su atitinkamu pacientu dializés aparate.

Rekomenduojama ant kortelés uzrasyti paciento varda.

Pavojus pacientams dél netinkamai ar klaidingai pazenklintos paciento
kortelés!

*  Programuojant paciento kortele sitikinkite, kad korteléje yra teisingi
duomenys.

* Netinkama procedura dél neteisingai pasirinktos paciento kortelés gali
sukelti rimty komplikacijy ir net mirtj.
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Pavojus pacientui pasirinkus neteisingg paciento kortele, procedirg su
neteisingais parametrais!

+ |staCius paciento kortele | dializés aparatg, prie$ pradedant procedurg
patikrinkite, ar rodoma informacija (paciento vardas) sutampa su
proceduroje dalyvaujancio asmens duomenimis.

* Netinkama procedura dél neteisingai pasirinktos paciento kortelés gali
sukelti rimty komplikacijy ir net mirtj.

Naudotojo atsijungimas
1. Pasirinkite Failas > Atsijungti.

& Atjungiamas prisijunges naudotojas ir rodomas atitinkamas dialogo
langas.

Pasirinkite Prisijjungti.

|veskite prisijungimo duomenis, kad prisijungtuméte arba naudokite kito
naudotojo prisijungimo duomenis.

4. Pasirinkite /Seiti.
%  Programa uzdaroma.

ISeiti

1. Pasirinkite Failas > /Seiti arba spauskite X deSiniajame virSutiniame
kampe.
%  Programa uzdaroma.

3.4.2 Ziareéti

Atnaujinti (F5)

Fone nuolat automatiSkai vykdomas duomeny sinchronizavimas tarp serverio
ir kliento programos. Taciau, iSimtiniais atvejais, pavyzdziui, dél tinklo
problemy ar prireikus i$ naujo paleisti serverj, gali prireikti pakartoti duomeny
sinchronizavima.

1. Pasirinkite Zidgréti > Atnaujinti (F5) arba spauskite F5.

& Vidiné atmintis visiSkai iSvaloma ir vél uzpildoma iki nurodytos
blsenos.

Atidaryti duomeny langai automatiSkai neatnaujinami. Juose taip pat rodomi
duomenys i$ paskutiniy duomeny uzklausy, kai langas buvo atidarytas arba
kada paskutinj kartg iSsaugotas.

Ekrano maketas

Apzvalgos lange ir kliento programos ekrano makete yra jvairiy stulpeliy,
kuriuos pagal poreikj galima grupuoti, pridéti, paSalinti ar keisti jy tvarka.

Konkre€ios darbo vietos maketo nustatymai iSsaugomi ir iSkvieCiami vél
paleidus kliento programa.

Rodyti paieSkos skydelj Ctrl+F

Informacijos paieskai naudokite paieskos funkcija.
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1. Pasirinkite Zidréti > Ekrano maketas > Rodyti paieskos skydelj arba
pasirinkite Cir/+F.

% Rodomas paieskos laukelis.

2. |veskite paieskos kriterijus pagal toliau pateiktg lentele.

Paie3kos <

kriterijus Aprasymas

Mdaller Visuose stulpeliuose ieSkoma jrasy, kuriuose yra
~Muller* eilu¢iy. PaieSka taip pat galima atlikti pagal
termino dalj.

Mdaller Mayer Visuose stulpeliuose ieSkoma jrasy, kuriuose yra

Wilhelm .Muller* ARBA ,Mayer* ARBA ,Wilhelm* eiluiy.

"HD Dialog" Visuose stulpeliuose ieSkoma jrasu, kuriuose yra ,HD
dialog” eiluciy.

09.11.1956 Visuose stulpeliuose ieSkoma jrasy, kuriuose yra

+"Richard ,09.11.1956” IR ,Richard Fischer” eiluciy.

Fischer"

“Target UF”:1200 | ,Tikslinis UF“ stulpeliuose ieSkoma jrasy, kuriuose yra
,1200° eiluté.

"Machine":Dialog | ,Aparatas” stulpeliuose ieSkoma jrasy, kuriuose yra
.Dialog* eiluté.

3. Spauskite /eskoti.

% Aktyvinama paieska, o paieskos rezultatai pazymimi geltona spalva.
4. Paspauskite /Svalyti ar spauskite £SC.

% I8valomas paieskos laukelis.
5. Paspauskite rodykle Salia paieskos laukelio.

%  Rodoma paieskos istorija.

Paieska atliekama tik sesijos apzvalgoje rodomoje informacijoje.

Leisti maketo keitimg

1. Paspauskite Zidréti > Ekrano maketas > Leisti maketo keitima.
Y Leisti maketo keitimag funkcija aktyvinta.
%  Dabar galite konfiglruoti maketo nustatymus.

Sie nustatymai yra:

»  pridéti ar paSalinti stulpelius ir grupes (zr. Stulpeliy ir grupiy pridéjimas ir
salinimas).

»  Stulpeliy filtro konfiglravimas.

*  Grupavimo konfigiravimas.
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Stulpeliy filtro konfiguravimas
1. Uzveskite pelés zymeklj ant stulpelio antrastés.

% DeSinéje stulpelio antrastés puséje yra mazas filtro simbolis (Salia
pavadinimo juostos, filtruojamy stulpeliy atveju).

2. Paspauskite filtro simbol;.

% Rodomi galimi filtravimo kriterijai.
3. Pasirinkite filtravimo kriterijus.

& Bus rodomi tik pasirinkti kriterijai.

% Apacioje kairéje puséje esancioje porastéje rodomas filtro simbolis,
po kuriuo yra uzrasas Rodinys filfruojamas.

& Stulpelio antrastéje esancio filtro simbolio spalva pasikeicia | mélyna.

4. Nuimkite varneles priesais filtrg.
%  Dabar vél rodoma visos sesijos apzvalga.
Jei norite pasirinkti kitg filtrg, paspauskite rodykle.

Jei norite iStrinti jrasg, uzveskite pelés zymeklj ant elemento ir paspauskite
ant balto kryziuko raudoname apskritime.

Tai atlikus nepamirskite iSjungti meniu, kad apsaugotuméte nuo tolesnés
prieigos.

Tvarkyti maketus

Su Sia funkcija galite jkelti iSsaugotus maketus | naudojamag darbo stot;.

1. Paspauskite Tvarkyti maketus.

2. Pasirinkite maketg i$ iSsaugoty makety saraso.

3. Paspauskite /kelfi nustatymus ir pasirodziusiame lange spustelékite 7aip.
% Atidaromas maketas.

ISsaugoti nustatymus

1. Naudokite Pakeisti maketg funkcija.

2. Paspauskite /Ssaugoti nustatymus ir jveskite pavadinima.

& Maketo nustatymai iSsaugoti. Dabar jie matomi kitose darbo stotyse ir
juos galima jkelti i$ kity darbo stocCiy.

% Prie galimy makety sgraso pridedamas naujas maketas.
Ikelti nustatymus
1. Pasirinkite norimg maketa.
2. Paspauskite /kelfi nustatymus.

% Esami maketo nustatymai perraSomi pasirinktais maketo
nustatymais.

IStrinti nustatymus
1. Pazymékite norimg maketa.

2. Paspauskite /Strinti nustatymus.
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3. Patvirtinkite paspausdami 7aip.

% Maketas istrinamas.

% Jei maketas jkeltas kitoje darbo stotyje, jis i$ ten iStrintas nebus.
Atkurti numatytuosius nustatymus
1. Spauskite Atkurti numatytuosius nustatymus.
2. Visi pakeitimai atSaukiami ir atkuriami numatytieji maketo nustatymai.
Kalba

Kliento programoje galite rinktis i$ jvairiy kalby su skirtingais datos ar skaiciy
formatais.

1. Paspauskite Zigréti > Kalba, jei norite pakeisti sistemos kalba.
2. Pasirinkite norimg kalbg (3alj).
Trukstamus kalbos paketus galite gauti i§ gamintojo.

Pirmg kartg jjungus programg, naudojama operacinés sistemos kalba (Kajp
operacinéje sistemoje parinktis).

Si parinktis galima tik tuo atveju, jei programoje jdiegta atitinkama kalba.
PrieSingu atveju naudojama numatytoji kalba (angly k.).

Pakeitimai pritaikomi tik pakartotinai paleidus programa.

343 Sesija

Sesija dazniausiai paleidziama automatiskai iSkart, kai tik j prijungta prietaisg
(pvz., svarstykles) jstatoma paciento kortele. Prireikus nauja sesijg paleisti
rankiniu bdu, atlikite tai toliau aprasytame meniu.

Apzvalgos ekrane pagal numatytuosius nustatymus rodomos aktyvios sesijos.
Sesijos naujinamos automatiSkai. Daugiau sesijy nustatymy rasite Siame
meniu elemente.

Sj meniu galima jjungti deSiniuoju pelés klavisu sesijos apzvalgoje.

Pradéti sesijas Ctrl+N

Salygos
»  Dar néra aktyviy Sio paciento sesijy arba

* yra aktyvi sesija, taCiau tam tikrg laikg Siam pacientui nejvesta jokiy
duomenuy.

1. |[statykite paciento kortele j prijungta medicinos prietaisa.
% Sistema automatis$kai sukuria naujg sesija.

% 18 iSorinés duomeny bazés | sesijg automatisSkai jkeliami i§ anksto
nustatyti duomenys (paskyra, prietaiso nustatymai, vaistai ir t. t.).

arba

Salygos
»  Dar néra aktyviy Sio paciento sesijy.
1. Paspauskite Sesjja > Pradéfi sesijas.
% Nauja sesija sukuriama rankiniu badu.

% 1S iSorinés duomeny bazés | sesijg automatiSkai jkeliami i§ anksto
nustatyti duomenys (paskyra, prietaiso nustatymai, vaistai ir t. t.)

2. IS sgraso pasirinkite reikiama pacientg (-us).
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3. Jei norite filtruoti pacienty sara$a, naudokite lentelés virSuje esantj
paiesSkos skydelj. Pavyzdys:
PaieSkos ReikSmé
tekstas
.Mayer® leSkoma pacienty pagal §j varda.
»,ma“ leSkoma pacienty, kuriy vardas prasideda ,Ma“ arba
kuriy varde yra Sios raidés.
4. Paspaudus stulpelio antraste, stulpelis surikiuojamas, kad buty patogiau
atlikti paieska.
5. Vienu metu spauskite ant pacienty vardy ir Shift klavisg (keleto jrasy
pasirinkimas) arba Ctrl klavi$g (vieno jraSo pasirinkimas).
% Vienu metu pazymimi keli pacientai.
6. Patvirtinkite paspausdami OK.

% Sukuriamos atitinkamos sesijos, kurios tuomet rodomos sesijy
apzvalgoje.

& Sesijos pradzios laikas sukuriamas automatiskai.

Patvirtinus, veiksmus galima stebéti porastéje esancioje eigos juostoje. Kity
veiksmy pradéti negalima, kol nebus uzbaigtas vykdomas veiksmas.

Pavojus pacientui pasirinkus neteisingg paciento kortele ir (ar) procedirg su
neteisingais parametrais!

Rankiniu bldu paleidus paciento sesija, prie§ pradedant procedirg
batinai turite patikrinti, ar jvesti duomenys (vardas ir pavardé) sutampa su
gydomo paciento duomenimis.

Netinkama procedira dél neteisingai pasirinktos paciento kortelés gali
sukelti rimty komplikacijy ir net mirtj.

Daugiau informacijos apie sesijos paleidimg rasite lange Pagrindiniai
auomenys.

UZdaryti sesijas Ctrl+Q

1.

Pasirinkite UZdaryti sesijas parinktj (dazniausiai naudojama uzbaigus
sesija).

Pasirinkite norima sesija.

& Sesijos uzdarymui pasirenkamos panasiu principu kaip ir Pradéti
sesjjas atveju.

Patvirtinkite paspausdami OK.

%  Patikrinama, ar visi duomenys yra uzbaigti. Jei ne, rodomas
ispéjimas.
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Sesijos uzdarymas reiskia, kad jraSoma sesijos pabaigos laiko Zzyma ir sesija
pasalinama i§ aktyviy sesijy sagraso. Sie duomenys perkeliami j iSorine
duomeny baze.

Bet kuriuo metu galima perziuréti sesijg, duomeny jvest; ir iSvestj (Zr. /kelfi
uZdarytas sesjjas).

Sistema neleidzia uzdaryti sesijos, kol gaunami duomenys. Patikrinama, ar
paskutinj kartg duomenys jvesti daugiau nei pries 3 minutes (konfigiruojama).
Jei ne, sistema neleidzia uzdaryti sesijos. Pabandykite uzdaryti sesijg po keliy
minuciy.

Dialogo lange rodomos uzdaromos sesijos su atitinkamais blsenos
pranesimais. Cia galite patikrinti, ar buvo uzdarytos visos pasirinktos sesijos ir
ju duomenys buvo eksportuoti sékmingai. Priklausomai nuo sistemos
apkrovos, procesas gali uztrukti kelias sekundes.

Busenos signalas apacioje kairéje puséje ir simboliai pavieniuose stulpeliuose
Zymi proceso eigg. Jei Sio veiksmo uzbaigti nepavyksta (pvz., néra atsako i$
pagrindinés sistemos), uzdarykite langg paspausdami Afsaukti.

Lange rodomg informacijg galima iSspausdinti naudojant Spausdinti klavisa;
tuomet iSspausdintg informacijg galima pateikti sistemos administratoriui
gedimy Salinimui.

IStrinti sesijas Ctrl+Delete

1. Pasirinkite /sStrinti sesjjas.

2. Pasirinkite norima sesija.

& Bandymams sukurtas sesijas bei sesijas, kuriose néra naudotojo
duomeny, galima istrinti.

% Sesijos iStrynimui pasirenkamos panas$iu principu kaip ir Pradéti
sesjjas atveju.

3. Butina patvirtinti kiekvienos iStrinamos sesijos dialogo langa.

% Jei sesijoje, kurig planuojama istrinti, yra aktyvi duomeny jvestis,
rodomas pranesimas.

& Bandykite istrinti po keliy minuciy.

Jei vienu metu bandysite istrinti keletg sesijy, praneSimas bus rodomas tik
karta.

Pasirinkite /strinfi sesijas tik tuo atveju, jei tiksliai zinote, kad pasirinktus
duomenis galima istrinti.

IStrinty duomeny atkurti nejmanomal

Patvirtinus, veiksmus galima stebéti porastéje esancioje eigos juostoje. Kity
veiksmy pradéti negalima, kol nebus uzbaigtas vykdomas veiksmas.

ISspausdinti sesijos duomenis Ctrl+P

Jei reikalinga popierineé dializes protokolo versija, visus sesijos duomenis
galima iSspausdinti. Siam tikslui kliento programoje naudojama ,Crystal
Reports* funkcija.

Norint naudotis Sia funkcija svarbu, kad baty teisingai nustatytas
spausdintinés ataskaitos Sablono adresas (zr. Papildoma > Parinktys >
Stebésenos alaskaifos failo adresas) ir buty jdiegti ,Crystal Reports®
komponentai.
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UzZbaigus dialize ir i$ dializés aparato gavus visus reikiamus rodmenis, galima
perziuréti spaudinj ir iSspausdinti.
1. Pasirinkite /Sspausdinti sesijos duomenis.
& Atidaroma spaudinio perzidra.
Lange esandiais simboliais galite atlikti jvairius veiksmus (i$ kairés j desine):
*  eksportuoti protokola,
» iSspausdinti protokola,
+ atnaujinti rodinj,

*  kopijuoti protokola.

Dél iSsamesnés informacijos apie sesijos duomeny spausdinimg kreipkités |
sistemos administratoriy.

Ikelti uZzdarytas sesijas Ctrl+L
1. Pasirinkite /kelti uZdarytas sesijas.
% Rodomos uzdarytos (neaktyvios) sesijos.
% |kélus, neaktyvias sesijas galima bet kuriuo metu keisti.
& Veéliau informacijg galima dokumentuoti ar taisyti.
2. Paspauskite /kelli tik pasirinktiems pacientams,
&  Galima pasirinkti pavienius pacientus.
Sesijai pasirinkti pazymeékite pacienty vardus.

Jei norite pasirinkti daugiau sesijy, zymeékite laikydami nuspaustg Ctrl
klavisa.

& Sesijos jkélimui pasirenkamos panasiu principu kaip ir Pradéti sesjjas
atveju.

Datos laukeliuose galima nurodyti laika, kada sesija (-os) turi prasidéti.

1. |veskite datg arba paspauskite rodykle prie datos langelio ir pasirinkite
reikiamg data.

% Sig funkcijg galima jjungti F4 klavisu.
2. Paspauskite Pritaikyti, kad patvirtintumete nurodytus kriterijus.

Patvirtinus, veiksmus galima stebéti porastéje esancioje eigos juostoje. Kity
veiksmy pradéti negalima, kol nebus uzbaigtas vykdomas veiksmas.

Duomeny mainai

Taip pat NEXADIA monitor 2 gali keistis duomenimis su iSorine duomeny
baze. Galimi 3 duomeny mainy tipai:

* nuorody sgrasy importavimas (pacienty sgrasai, dializatoriy sgrasai,
vaisty poreikis, laboratorijos parametrai ir t. t.),

+ i8 anksto nustatyty sesijos duomeny importavimas (pacientui paskirtas
rezimas, vaistai ir t. t.),

»  surinkty proceduros duomeny eksportavimas j iSorine duomeny baze.

Visos 3 duomeny mainy procediros dazniausiai atliekamos automatiskai.

Taciau, tam tikrais atvejais duomeny mainus reikia inicijuoti rankiniu budu.
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Importuoti nuorody sgraso duomenis Ctrl+B

Jei iSorinéje duomeny bazeéje sukuriami nauji pacientai ar jrasai (pvz., dializés
aparatai, vaisty poreikis, reikmenys ir t. t.), su /mportuoti nuorody saraso
duomenis funkcija galima inicijuoti duomeny sinchronizavima, kuris veikia
programos fone.

Tokiu atveju nauiji jrasai tampa prieinami NEXADIA monitor 2. Duomeny
mainy buseng ir istorijg bet kuriuo metu galima patikrinti meniu: Sesja >
Duomeny mainai > Rodyti duomeny mainus (informacija pateikiama pirmame
skirtuke Nuorody sgraso duomeny perdavimas).

Importuoti sesijos duomenis Ctri+

Pradéjus naujg sesijg, visi su sesija susije duomenys automatiskai
importuojami i$ iSorinés duomeny bazés.

Jei duomenis reikia pakeisti, atlikite tai iSorinéje duomeny bazéje, nes, dél
saugumo priezasCiy duomeny negalima keisti stebésenos sistemoje (pvz.,
aparato reikSmiy).

Duomenims jkelti i$ naujo naudokite /mportuoti sesijos duomenis funkcija.

Su Sia funkcija bus perrasyti visi tuo metu stebésenos sistemoje atlikti
1 duomeny pakeitimai!

Duomeny importavimo eigg ir buseng galite stebéti Sesjos > Duomeny
mainai > Rodyfi duomeny mainus (informacija rodoma antrame skirtuke
Sesijos duomeny perdavimas).

Eksportuoti sesijos duomenis Ctrl+E

Uzdarant aktyvig sesija, duomenys automatiSkai perkeliami j iSorine duomeny
baze. Jei véliau planuojate pakeisti | iSorine duomeny baze perkeliamus
duomenis, rinkités Eksportuoli sesijos duomenis funkcija.

m Su Sia funkcija bus perraSyti visi tuo metu iSorinéje duomeny bazéje atlikti
duomeny pakeitimai!

Rodyti duomeny mainus

Nuorody sgraso duomeny perdavimas skirtuke rasite informacijg, kuria
apsikeiCiama nuorody sgraso importavimo metu (Duomeny mainai >
Importuoti nuorody sgraso duomenis).

Sesjjos duomeny perdavimas skirtuke rasite su sesija susijusig informacijg
(taip pat zr. Duomeny mainai > Importuoti sesjjos duomenis).

344 Papildoma

Parinktys

Bendrosios parinktys, serverio pertraukties laikas

Nustato serverio pertraukties laikg ilgesniy perdavimy metu.
Bendrosios parinktys, leisti jjungti kelias programas vienu metu
Leisti jjungti kelias programas vienu metu vienoje darbo stotyje.
Rodymo parinktys, rodyti grupés skydelj

Siomis funkcijomis optimizuojama sesijos apzvalga, kad galétuméte greiciau
rasti reikiama informacija.
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1. Pasirinkite 7eisinga.

& Grupés skydelis rodomas programos virSuje.
2. Pasirinkite Netelsinga.

& Grupés skydelis paslepiamas.

Stulpelius grupés skydelyje galima grupuoti nuvelkant ar

spaudziant desinjjj pelés klavisg ant stulpelio antrastés ir pasirenkant
Grupuoti pagal sj stulpel].

Pakartokite procedura su visais stulpeliais, kuriuos norite sugrupuoti.
Jei norite grupuoti pagal palatg ir kabineta, vilkite abu stulpelius kairiuoju
pelés klaviSu | grupés skydelj.

Skliausteliuose prie jraSo nurodomas jrasy skaicius.

Ward &

——— FRoom

Patient Ward " Room
¢ Room: Raum A10 / room Al1D (Count=1)
¢ Room: Raum A20 / room A20 (Count=1)

4 Ward: Dialyse Entenhausen/2. stock [ 2. Floor (Count=2)
¢ Room: Raum A10 / room Al1D (Count=1)
¢ Room: Raum A20 / room A20 (Count=1)

4 Ward: Dialyse EntenhausenfErdgeschoss [ Basement (Count=2)
¢ Room: Raum AZ0 / room A20 (Count=1)

¢ Room: Raum griin / room green (Count=1)

liustracija 3-4 Grupavimas pagal palata ir kabineta, jsk. jrasy skaiciy

Jei grupavimo funkcija nebereikalinga, Papildoma > Parinklys skiltyje
ties Grupuoti pagal $j stulpelj parinktimi pasirinkite NMeteisinga.

Jei, aktyvinus grupavimg, vél paslépsite grupés skydelj, bus rodomas
ijspéjimas, ir turésite pasirinkti, ar palikti grupavima, ar atstatyti.

Adresai, stebésenos ataskaitos failo adresas

Cia gallite jvesti spausdinamos ataskaitos $ablono adresg. Pagal §j *.RPT failg
paruosiama ataskaita, kai aktyvinate Sesjja > Isspausdinti sesijos duomenis
funkcija. Sj Sablong galite pritaikyti pagal poreikius su ,Crystal Reports®.

Adresai, paciento kortelés programuotuvo failo pavadinimas

Siame laukelyje reikia nurodyti iSYCardPrommer.exe failo adresa, kuriuo
iSkvieCiama programa paciento kortelés programavimui (zr. Failas > Paciento
kortele).

Saugos parinktys, automatinio atjungimo laikas [min.]

Nustatomas laikas, po kurio naudotojas automatiSkai atjungiamas, jei
neatlieka jokiy veiksmy (su pele ar klaviatira).
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Galimos reikSmeés nuo 0 iki 300 (jskaitant deSimtainius skaiCius); numatytasis
nustatymas — 10. O reiSkia, kad funkcija yra iSjungta.

Sistemos informacija Shift+F1
Paspauskite, kad jjungtuméte sistemos duomeny langa.

Sistemos apZvalga skirtuke pateikiami pagrindiniai sistemos duomenys ir
licencijos informacija:

Sistemos pranesimy skirtuke rodomi pranesimai i$ sistemos ,BedSideLinks®,
kuriuos administratorius naudoja gedimy Salinimui. PraneSimus galima
grupuoti chronologiskai.

Pakeisti zurnalg

Kliento programoje galima atlikti sistemos Zurnaly duomeny keitimus; jie
rodomi Pakeisti Zurnalg lange (keisti negalima).

Pakeitimai prieinami visoje sistemoje, nepriklausomai nuo kliento, kuriame jie
atliekami.

Prie duomeny pakeitimy zymimas naudotojo vardas (jei aktyvus naudotojy
valdymas) ir laikas.

Sistema automatiSkai generuoja zurnalo jraSus ir susieja juos su paciento
sesija.

345 Pagalba
Naudotojo instrukcija F1
Cia rasite elektronine naudotojo instrukcijos versija.

Apie NEXADIA monitor 2

NEXADIA monitor 2 Copyright @ 2016

Wersion 2, Warning : This computer program is protected by copyright law and
international treaties. Unauthorized reproduction or distribution of this
program, or any portion of it, may result in severe civil and criminal penalties,

B. Braun Avitum AG and will be prosecuted ta the maximum extent possible under the law,

Schwarzenberger Weg 73-79

34212 Melsungen
C € The user must take care that all entered or shown data

Germany is suitable For the attended patient.

lliustracija 3-56 Apie ,NEXADIA monitor 2*

Cia rasite informacijg apie autoriy teises ir atsakomybe.
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3.5 Sesijos apzvalga

CuvbbuvuvvL il

Dl

Ois

lliustracija 3-6 Sesijos apzvalga

Duomeny lango atidarymas
1. Dukart spragtelékite ant langelio apzvalgos lange.

& Ekrano centre atidaromas atitinkamos sesijos duomeny langas su
reikiamais duomenimis.

% Priklausomai nuo duomeny lango, kai kuriuose laukeliuose galima
atlikti duomeny pakeitimus.

% Jei visa informacija netelpa duomeny langelyje, naudokite
slankjuostes, esancias lango desSinéje ir apacioje.

Pavojus pacientui pasirinkus neteisingg paciento kortele ir (ar) jvedus
neteisingus parametrus!

+ Prie$ atliekant pakeitimus duomeny lange ar prie$ pritaikant rodomas
reikSmes dializés procedurai, jsitikinkite, kad jos sutampa su pacientu.
+  Dél netinkamos proceduros galimos rimtos komplikacijos ar mirtis!

3.51 Eilutés

liungus NEXADIA monitor 2, sesijos apzvalgoje rodoma visy aktyviy pacienty
sesijy apzvalga.

Kiekvienos sesijos duomenys rodomi atskirose eilutése. Nurodoma sesijos
pradzia ir sesijos pabaiga.
3.5.2 Stulpeliai / grupés

Stulpeliuose pateikiama paciento informacija pagal nurodytg kategorija (pvz.,
palatos pavadinimas).

Grupése apjungiami susije stulpeliai:
1. Uzveskite pelés zymeklj ant grupés.

% Rodoma etiketeé.

Stulpelio plo€io keitimas

1. Uzveskite pelés zymeklj ant 2 stulpelius skirianCios linijos taip, kad
pasirodyty dviguba rodyklée.
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2. Nuspauskite pelés klavi$g ir tempkite linijg j kaire ar j deSine.

% Stulpelio plotj galima keisti pagal poreikj.

Jei stulpelyje visas turinys netelpa, tai pazymima
— 3 taskais, jei tai tekstas,

— dviguba rodykle (>>), jei tai simboliai (pvz., stulpeliai Pranesimy
stulpelyje).

3. Paspauskite deSinjjj pelés klavisg ant stulpelio antrastés ir pasirinkite
Tinkamiausias dydis.

& Stulpelio plotis nustatomas taip, kad blty matoma visa informacija.

4. Paspauskite desinjjj pelés klavisg ant stulpelio antrastés ir pasirinkite
Tinkamiausias dydis (visi stulpeliai).

% Visiems stulpeliams pritaikomas optimalus dydis.

5. Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite ant grupés, kad jjungtuméte tuos
pacius meniu elementus.

Rikiuoti stulpelius

1. Spragtelékite ant stulpelio antrastés.
% Rodyklé stulpelio antrastéje rodo, kad aktyvintas rikiavimas.
% Stulpelio turinj galima rikiuoti didéjancia ar mazéjancia tvarka.

2. Spragtelékite deSiniuoju pelés klaviSu ant stulpelio antrastés ir pasirinkite
Rusiuoti didéjancia tvarka arba Rdsiuoti maZéjancia tvarka.
%  Nurodoma rikiavimo tvarka.

3. Paspauskite Valyti visg risiavima (tik tuo atveju, jei aktyvintas ruSiavimas).
% Stulpelio rikiavimas atstatomas.

4. Pasirinkite meniu funkcijg Zidréti > Ekrano maketas > Tvarkyti maketus >
Atkurti numatytuosius nustatymus.

% Atkuriamas visy stulpeliy rikiavimas.
Stulpeliy ir grupiy pridéjimas ar Salinimas

1. Norédami pridéti stulpelius ar grupes, pasirinkite stulpelio/grupés
parinkiklj.

2. Nuvilkite reikiamg stulpelio antraste kairiuoju pelés klaviSu | apzvalgos
ekrana.

% Rodyklés zymi vietg, | kurig jterpiamas naujas stulpelis.
3. Dukart spragtelékite ant stulpelio.
& Stulpelis jterpiamas j apzvalgos ekrana.

4. Jei norite paSalinti stulpelj, sesijos apzvalgoje paspauskite kairjjj pelés
klavisg ant stulpelio antrastés ir nuvilkite stulpelj | tus€ig vietg po sesijos
sgrasu ar tiesiai | stulpelio/grupés parinkiklj.

% Stulpelis pasalinamas.

5. Grupés Salinamos tokiu pat principu.

. Procediiros apzvalgoje bdatina palikti bent 3 toliau nurodytus pacientg
L identifikuojancius stulpelius: Pacientas, paciento vardas ar paciento ID.
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Rizikos stulpeli DRAUDZIAMA istrinti i§ apzvalgos.

[terpus ar paSalinus stulpelius, ekrano apzvalgoje iSsaugokite maketg su
/$saugoti maketg funkcija, kad galétuméte naudoti Sig konfiglracijg kitg karta.

Galimi stulpeliai

Stulpelis AprasSymas

Aktyvus Sesijos bUsenos rodymas: aktyvus taip/ne.
Neaktyvioms sesijoms jkelti i§ duomeny bazés
spauskite Sesjja > [kelfi uZdarytas sesijas.

Pavardé Paciento pavardé (taip pat zr. duomeny langg

Pagrindiniai duomenys).

Pavadinimas

Paciento pavardé ir vardas (taip pat zr. duomeny
lange Pagrindiniai duomenys, pavardé ir vardas).

Pacientas

Rodoma paciento pavardé, vardas ir gimimo data.
Jei naudojama sistemoje neatpazjstama paciento
kortelé (neteisingas sistemos ID, neteisingas tinklo
kodas ar pacientas yra istrintas i$ iSorinés duomeny
bazés), rodomas klaustuko simbolis ir numatytoji
data 01.01.1900 (taip pat zr. duomeny langg
Pagrindiniai duomenys).

Gimimo data

Paciento gimimo data (taip pat zr. duomeny langg
Pagrindiniai duomenys).

Lytis

Paciento lytis (taip pat zr. duomeny langg
Pagrindiniai duomenys).

Palata

Palata, kurioje atliekama dializés proceddra (taip pat
zr. duomeny langg Pagrindiniai duomenys).

Kabinetas

Kabinetas, kuriame atliekama dializés procedura
(taip pat zr. duomeny langa Pagrindiniai duomenys).

Vieta

Vieta, kurioje atliekama dializés procedura (taip pat
zr. duomeny langa Pagrindiniai duomenys).

Paciento ID

Rankiniu badu jvestas paciento ID (taip pat Zr.
duomeny langg Pagrindiniai duomenys).

Rizikos

Jei yra su pacientu susijusiy riziky (taip pat zr.
duomeny lange Pagrindiniai duomenys), Sioje
vietoje rodomas jspéjamasis trikampis. Uzvedus
pelés zymeklj ant jspéjamojo trikampio rodoma
etiketé su informacija apie rizika.

Sesijos pradzia

Sesijos pradzios data ir laikas. Jei sesija buvo
pradéta einamajg diena, nurodomas tik laikas (taip
pat zr. duomeny lange Pagrindiniai duomenys).
Rodymo formatas atitinka jjungtos programos Salies
nustatymus (zr. Rodyti > Kalba).
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Stulpelis ApraSymas
Svoris prie$ Rodomas iki dializés apskaiciuotas paciento svoris,
dialize paremtas jvestais duomenimis. Sis stulpelis, visy

pirma, naudojamas faktiniam svoriui patikrinti, o
tuomet — zingsnio pasverkite pries dialize rodymui.
Jei reikSmé Zenkliai skiriasi nuo tikslinio svorio,
rodomas geltonas jspé&jamasis trikampis (taip pat Zr.
duomeny langg Svorio duomenys).

Paskirtas tikslinis
svoris

Tikslinis svoris i$ paskyros, esancios iSorinéje
duomeny bazéje. Si reikSmé yra gydytojo iSrasytos
paskyros nuoroda (zr. duomeny lange Svorio
duomenys).

Svoris po dializés

Paciento svoris po dializés.

Sis stulpelis, visy pirma, naudojamas faktinei svorio
reikSmei pasitikrinti, o tuomet — zingsnio pasverkite
po dializés rodymui (taip pat zr. duomeny lange
Svorio duomenys).

Realus svorio
netekimas

Po dializés procediros apskaiciuotas svoris (taip
pat zr. duomeny lange Svorio duomenys).

Kraujo spaudimas

Rodomi einamieji kraujo spaudimo matavimai,
kiekvienas jy atvaizduojamas vertikaliu stulpeliu.
Jei matavimy reikSmé virsija individualias ribines
reikSmes, atitinkamas stulpelis pakeicia spalvg j
raudong.

Uzveskite pelés zymeklj ant stulpelio, kad
perziuretumeéte reikSmes neatidarant duomeny
lango (taip pat zr. duomeny lange Kraujo
spaudimas).

UF bisena

Skirtingomis spalvomis ir simboliais pateikiamas
kokybinis UF skai€iavimy rezultaty atvaizdavimas:

» Pilkas kvadratas: UF skaiciavimai (dar) neatlikti,
nes truksta jvesties.

* Raudona: apskaiciuotas vidutinis UF greitis
virSija Siam pacientui paskirtg maksimaly
vidutinj UF greitj.

«  Zalia: apskai¢iuotas UF greitis yra toleruotinas.

*  Geltona: UF reikSmés pakeistos rankiniu bidu,
nes apskaiciuotas svorio netekimas buvo per
didelis.

» Pilkas kvadratas su perbrauktu UF uzraSu:
skaiCiavimais nustatyta, kad UF nereikalinga.

Raudonas simbolis reidkia, kad aparato nustatymy
perdavimas | dializés aparatg yra blokuojamas.
(Atsisiysti) (taip pat zr. duomeny lange UF
nustatymai).
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Stulpelis

AprasSymas

Galimybés

Rodomas Sios sesijos paskyros pavadinimas. Jei
vienam pacientui paskirtas daugiau nei vienas
paskyros profilis, pagal Sig informacijg galima
nustatyti, ar importuota teisinga paskyra pagal
konkrecia dieng. Jei laukelis yra tuscias, duomenys
(dar) nebuvo importuoti i$ iSorinés duomeny bazés
(taip pat zr. duomeny lange Galimybées).

UF greitis

Rodomas einamasis (arba paskutinis iSmatuotas)
UF greitis dializés aparate, matavimo vienetai — [ml/
val.] (taip pat zr. duomeny lange Aparato
rodmenys).

KtV

Rodoma procediros metu iSmatuota / apskaiciuota
Kt/V reikSmé.

Atitinkama véliausiai perkelta reikSmé
atvaizduojama kaip progreso juosta. Kairysis pilkos
zonos krastas zymi tiksline reikSme, kurig reikia
pasiekti. Zalia juosta zymi einamojo Kt/V progresg
iki tikslinés reikSmés arba uz jos.

Dukart spragteléjus ant Sio laukelio atidaromas
duomeny langas Aparafo rodmenys (Kurso
diagrama skirtukas), kuriame pateikiamos grafiSkai
atvaizduotos reikSmés.

Procediros
trukmé

Praéjes laikas nustatyto laiko atzvilgiu (taip pat Zr.
duomeny lange Aparato rodmenys).

Atsisiysti

Pateikiamas kokybinis jvedamy reik8miy perdavimo
| dializés aparatg atvaizdavimas.

Pilkas laukelis Zzymi sesija, kurios duomeny
atsisiuntimas (dar) nepradétas.

Pilkas simbolis su varnele reiskia, kad jvedamos
reikSmeés buvo sékmingai perkeltos | dializés
aparatg. Naudotojas gali nepritaikyti jvedamy
reikSmiy dializés aparate, tokiu atveju pilkas
simbolis su varnele bus rodomas visos sesijos
metu.

Zalias simbolis su dviguba varnele reikia, kad
jvedamos reikSmés buvo perkeltos j dializés aparatg
ir naudotojas jas priémé ir patvirtino.

Geltonas simbolis zymi klaidg atsisiuntimo metu.
Uzveskite pelés zymeklj ant Sio simbolio — rodoma
etiketé su klaidos aprasymu.

Raudonas simbolis reiSkia, kad atsisiuntimo funkcija
yra iSjungta arba neprieinama (taip pat zr. duomeny
lange Aparato bdsenos).

Tikslinis UF

Rodomas atitinkamas einamasis UF tikslinis taris
mililitrais [ml]. Sios reikSmés perkeliamos i$ dializés
aparato | NEXADIA monitor 2 ir gali skirtis nuo UF
nustatymuose suplanuoty UF tiksliniy tariy (taip pat
zr. duomeny lange Aparafo nustatymai).
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Procediros Proceduros pradzios data ir laikas. Jei procedura
pradzia buvo pradéta einamajq dieng, nurodomas tik laikas

(taip pat zr. duomeny lange Pagrindiniai duomenys).

Rodymo formatas atitinka jjungtos programos Salies
nustatymus (zr. Roadyti > Kalba).

Proceduros Procediiros pabaigos data ir laikas. Jei procedira
pabaiga buvo pradéta einamajg dieng, nurodomas tik laikas
(taip pat zr. duomeny lange Pagrindiniai duomenys).

Rodymo formatas atitinka jjungtos programos Salies
nustatymus (zr. Rodyti > Kalba).

Progresas Rodoma proceduros eiga: praéjes proceduros
laikas ir nustatyta procediros trukmé. Baigus
procedura, skritulinés diagramos spalva pasikeicia
i$ zalios | pilka.

Laukeliuose esantis kortelés simbolis reiSkia, kad j
dializés aparatg jstatyta paciento kortelé.

[spéjimo simbolis tame paciame laukelyje reiskia,
kad kilo problema su dializés aparatu. Uzveskite
pelés zymeklj ant jspéjamojo simbolio, kad
gautuméte daugiau informacijos (taip pat zr.
duomeny lange Aparafo bisenos).

Aparato busenos Rodoma, ar konkre¢iame dializés aparate tuo metu
yra aliarmo busena (raudonas simbolis) ar jspéjimas
(geltonas simbolis).

Daugiau informacijos gausite uzvedus pelés zymeklj
ant laukelio.

[spéjimai ir aliarmai sesijos apzvalgoje rodomi tik
Proceddros fazés metu (taip pat zr. duomeny lange
Aparato busenos).

Aparato fazé Nurodomas tuo metu vykstancios dializés aparato
fazés pavadinimas (taip pat Zzr. duomeny lange
Aparato bidsenos):.

*  Procedlros pasirinkimas
*  PasiruoSimas

*  Procedura

*  Procedlros pabaiga

*  Dezinfekcija

Aparatas Prijungto dializés aparato tipas (taip pat zr.
duomeny lange Aparato busenos). 1S pradziy
aparato tipas nustatomas pagal paskyra, o véliau
pakeiCiamas | prijungto aparato tipg.
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NEXADIA monitor 2

Stulpelis

AprasSymas

Medikamentai

Rodomi dializés procedurai priskirti vaistai (jei
reikia) ir jy kiekiai (dializés vaistai ir vaistai pagal
poreikj).

Pilka juosta Zymi dar nepatvirtintus vaistus. Zalia
juosta zymimi pacientui tinkamai suleisti vaistai.

Jei suleista ne paskirta vaisty dozé / kiekis, tokie
vaistai zymimi geltona juosta.

Atmesti vaistai zymimi raudonai. ligalaikiai vaistai
apzvalgoje nerodomi.

2 rodyklémis nurodomos vietos, kuriose yra tik
ilgalaikiy vaisty jrasai ir (ar) itrinti jradai (taip pat zr.
duomeny lange Vaista)).

Laboratorija

Prieinamos laboratorijos reik§més Zymimos Zaliomis
juostomis (taip pat zr. duomeny lange Laboraforia).

Komentarai

ISsaugoti komentarai zymimi zalia juosta (taip pat Zr.
duomeny lange Komentarai).

PraneSimai

ISsaugoti, neatsakyti praneSimai zymimi pilka
juosta.

Patvirtinty praneSimy spalva pasikei€ia i$ pilkos |
zalig (taip pat zr. duomeny lange Pranesimai).

Kontrolinis
sgrasas

Nepatvirtinti kontrolinio saraso jrasai Zzymimi pilka
juosta.

Patvirtinty jraSy spalva pasikeicia i$ pilkos j zalig
(taip pat zr. duomeny lange Kontrolinis sgrasas).

Sesijos pabaiga

Sesijos pabaiga zymima laiko zyma, jskaitant datg ir
laikg pagal programos kalbos formatsg.

Jei procedura buvo pradéta einamajg diena,
nurodomas tik laikas (taip pat zr. duomeny lange
Pagrindiniai duomenys).
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3.6 Duomeny langai

3.6.1 Duomeny langas, bendrasis

1 Pasirinktas pacientas

i $ Session started: S[P*<QE 7:50 AM Active
2 Trumpasis sgrasas o @
paciento pakeitimui
. Patient data
Istrl ntl/nauJaS mygtu kas . Patient ID 0000002025 System patient 1D 1A0149000127
Last name: Becker First name Klaus
|Ssaugot|/atstatyt| Gender male Date of birth sfeaf1928
State | Country Street Tieferweg 34
® I g
mygtu kas - Postal code 53487 City Entenhausen
Phone 1 0432 - 76543 Phone 2 0162 6543212
Duomeny lango sgrasas Cotoct prsen e practtorer
. Session data
Sesijos duomenys .
Ward wardl Qv Telephone transport
H H Room Room1 DV Patient card location
PakeIStaS Ia u kel IS |- Place Bed! Qv System session ID 20180530075006
.
Session start 5{30{2018 7:50:06 AM v Session end v
- Therapy start v Therapy end v
. /N patient-specific risks

lliustracija 3-7 Duomeny langas

Duomeny lange pateikiami sesijos duomenys.

@ nurodomas pasirinktas pacientas.

Trumpasis sgrasas @ , kuriuo galima perjungti | kito paciento sesija.
® ir @ mygtukais atliekami atitinkami veiksmai.

Duomeny lango sgrase ® jjungiamos duomeny sritys.

Sesijos duomeny srityje ® pateikiama einamoji informacija pagal pasirinktg
duomeny langa.

Pakeisto laukelio @ fonas yra geltonos spalvos.

Pacienty sagrasas didéjanéia/mazéjandia tvarka
1. Spragtelékite ant vardo jraso (lliustracija 3-7, @ ).
2. Spragtelékite ant stulpelio antrastés.

%  Rikiuokite pacienty sarasg didéjancia ar mazéjancia tvarka.

42 /80 IFU 38910539LT / Rev. 1.04.01/07.2021



Produkto apraSymas

NEXADIA monitor 2

Monitoring Patient

Becker, Klaus, 9/28/1928|  Session started: 4/28/2017 9:22 AM  Active

Last name First name Date of birth Patient ID Session started Therapy Started Therapy Finished Session dosed

28.09.1928 0000002025 4/28/2017 9:22 AM 4/28/2017 9:40 AM

aaaaaaa 11.04.1922 0000005834 4/28/2017 10:19 AM 4f28/2017 10:23 AM 4{28/2017 10:29 AM
x
= tate | coang eet TIETErweg 31
Hg vachne readngs rees 2
! Postal code 53487 City Entenhausen
=1
B Vachine states Phane 1 0432 - 76543 Phone 2 0162 6543212
o Contact persan General practitioner
H - Machine settings
=
° Session data
) Blood pressure
Ward v Group v
CE Medication
Room v Telephone transport
H‘ Messages Place v Patient card location dia@Dialog iQ@
System session 1D 20170428092250
EJ Checklist Session start 4282017 9:22:00 AM v Session end v ©
v

lliustracija 3-8 Pacienty sgrasas

Informacijos apie kategorijg ikvietimas
1. Atidarykite atitinkamg paciento duomeny langa.
2. Spragtelékite ant vardo jraso (lliustracija 3-7, @ ).
3. Pasirinkite kitg pacientg i$ sgraso, slinkdami j virSy ar apacia.
& Informacija apie kategorija, pvz., skirtingy pacienty svorio duomenys,
iSkvieCiama is eilés.
& Veiksmo mygtukas (/Ssaugotiiatstatyti; lliustracija 3-7, @ ) duomeny
lange tampa aktyvus tik atlikus pakeitima.
4. Paspauskite mygtuka /Ssaugofi.
& Pakeisti duomenys iSsiunciami j serverj ir iSkart rodomi.
& Galima patikrinti jvestus duomenis.
5. Paspauskite mygtuka Afstatyti.

& Atstatoma originali reikSmé (jei pakeitimas dar nebuvo iS§saugotas).

Visuomet rinkités $j duomeny jvedimo metodg, kad paciento duomenys buty
iSsaugomi serveryje kaip numatyta!

Pakeitimai duomeny languose

Visi pakeitimai duomeny languose jraSomi | atskirg Zurnala (Pakeitimy
Zurnalas).

IS iSorinés duomeny bazés importuotus duomenis galima redaguoti. ISimtys:
aparato nustatymai, pacienfo duomenys — vardas, gimimo data, lytis, ID ir
rizikos.

Sie pakeitimai i§saugomi tik atitinkamos sesijos dokumentuose ir nekeidia
iSorinéje duomeny bazéje esandiy originaliy duomeny.

Teksto ir rodiniy laukeliy su pilku fonu keisti negalima.

| kai kuriuos sarasus (kraujo spaudimo reiksmes, laboratorijos parametrai ir t.
t.) galima jtraukti naujus jrasSus, naudojant NMaujas mygtuka, ar istrinti jraSus
/Strinti mygtuku (lliustracija 3-7, ® ).

Pakeistas laukelis pazymimas geltona spalva.
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Priklausomai nuo laukelio tipo, naudotojas informuojamas, jei reikSmé yra uz
numatyty patikimumo riby. Tokiu atveju reikSme reikia pataisyti, kad ji bity
diapazono ribose. Prie$ iSsaugant reikia paspausti ant kito laukelio.

Aktyviy sesijy proceduros duomenis keisti galima tik dializés aparate, jokiu
1 budu ne iSorinéje duomeny bazéje, nes pastaroji nebesinchronizuojama su
kliento programa.

Duomeny langy dydis
1. Uzveskite pelés zymeklj ties duomeny lango krastu.

%  Ekrane pasirodo dviguba rodyklé.

2. Nuspauskite pelés klavisg ir vilkite lango krastg | norimg puse.

% Duomeny langai gali bati skirtingy dydziy.

% Nustatyta padétis ir dydis iSsaugomi uzdarius duomeny langa, todél
bus prieinami kitg kartg paleidus kliento programg tame paciame
aparate.

Duomeny lango uzdarymas
1. Paspauskite ESC arba
2. Paspauskite Enterarba
3. Paspauskite XvirSutiniame deSiniajame lango kampe.

Jei reikSmé buvo pakeista ir neiSsaugota, uzdarant duomeny langg rodomas
atitinkamas jspéjimas.

1. Paspauskite 7aip.

% Pakeitimas pritaikomas.
2. Paspauskite Ne.

% Pakeitimas atmetamas, o langas uzdaromas.
3. Paspauskite Afsaukti.

%  Duomeny langas lieka atidarytas.

Atidziai patikrinkite pakeistus duomenis, nes dél neteisingy duomeny gali Kkilti
pavojus paciento saugumui. Duomenys automatiSkai perkeliami j prijungtg
dializés aparatg. Dél neteisingy duomeny galimas neteisingas duomeny
interpretavimas ir pacientui atliekama netinkama procedura, kuri gali sukelti
rimtas komplikacijas ir baigtis mirtimi!

»  Patikrinkite jvestus duomenis prie$ perkeliant | serverj: tik paspaudus
/Ssaugoti mygtukg pakeisti duomenys siunciami j serverj ir atgal.

+ Pasikeitus bet kokiems duomenims patikrinkite, ar atidaryti reikiamo
paciento ir dializés sesijos duomeny langai. Sig informacijg galima rasti
duomeny lango antrastés srityje.
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Tolesni veiksmai duomeny languose
1. Tabuliavimo klaviSo naudojimas.

%  Duomeny languose galite pereiti nuo vieno redaguojamo laukelio iki
kito. Tuo metu laukelis parySkinamas.

2. Paspauskite deSinjjj pelés klavisg. Kontekstiniame meniu galima atlikti
Siuos veiksmus:

»  atSaukti paskutinj veiksma,

»  iSkirpti reikSme i$ laukelio,

* nukopijuoti reikSme i$ laukelio,
*  jklijuoti nukopijuota reikSme,

»  iStrinti reikSme arba

*  pasirinkti visg laukelio turin;.

3.6.2 Pagrindiniai duomenys

Rodomi pagrindiniai pasirinktos sesijos duomenys.

1 Palata
Monitoring Patient
2 Ka bi netas Becker, Klaus, Session started: 5/30/2018 7:50 AM Active v
[ ]
m Basic data Delete
3 Vieta ® patient data
. . Patient ID 0000002025 System patient ID 140149000127
4 Perdavimas telefonu Lok name ocker Fist name Kaus
Gender male Date of birth 0/28/1928
5 Paciento korte'és Vieta State | Country Street Tieferweg 34
FPostal code 53487 City Entenhausen
6 Ses IJOS I D SISte mOje F:"‘DT 1 0432 - 76543 mene T . 0162 6543212
Contact person General practitioner
7 Sesijos pradzia : Session data
_ .. Ward @ WardL ofv Telephone transport @
8 Proceduros pradzia oo (2)meem ol ruencadioon (5)
- Flace @ Bedi v System session 1D @ 20150530075006
9 Sesijos pabaiga o ) )
Session start 5/30§2018 7:50:06 AM v Session end v
1 0 Procediros pa ba Ig a 3 Therapy start v|  Therapyend v
i B i . /A Patient-specific risk:
11 Su pacientu susijusios )
rizikos

lliustracija 3-9 Pagrindiniai duomenys

Koks rodomy duomeny $altinis?

Rodomi duomenys yra sugeneruoti automatiSkai (ID, sesijos/proceduros
pradzia ar pabaiga) arba jkelti i$ iSorinés duomeny bazés.

Kokius veiksmus galima atlikti?

Paciento duomeny srityje esanti informacija yra paimta i$ iSorinés duomeny
bazés ir jos keisti negalima.

Sesijos duomeny ir su pacientu susijusiy riziky srityse pateikiama toliau
nurodyta informacija:
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Verté

Apradymas

Palata ®

Palaty sgrasas i$ iSorinés duomeny bazés
(laukeliui iSvalyti naudokite apskritg mygtukg su
kryZiuku).

Kabinetas @

Kabinety sgrasas i$ iSorinés duomeny bazés
(laukeliui iSvalyti naudokite apskrita mygtuka su
kryziuku).

Vieta ®

Lovy saraSas i$ iSorinés duomeny bazés (laukeliui
iSvalyti naudokite apskrita mygtuka su kryziuku).

Telefonas
transporto @

Transportavimo jmonés telefono numeris i$
iSorinés duomeny bazés.

Paciento kortelés
vieta ®

Keisti negalima.
Rodoma dabartiné paciento kortelés vieta.

Tuscias laukelis reiSkia, kad paciento kortelés néra
nei viename prijungtame prietaise.

Pirmoji jraso dalis nurodo prietaiso tipa:

weight = svarstyklés, lab = laboratorijos prietaisas,
dia = dializés aparatas, bp = kraujo spaudimo
matavimo prietaisas.

Antra dalis (po pirmos @) nurodo prietaiso
pavadinima.

Sistemos sesijos ID
®

Keisti negalima.

Sesijos ID sistemoje. Si informacija automatigkai
sukuriama pradéjus sesijg ir yra unikali kiekvienai
sesijai.

Sesijos pradzia @

Sesijos pradzios laikas. Automatiskai
sugeneruojama sesjjos pradzioje.

Proceduros pradzia

Procediros pradzios laikas. AutomatiSkai
sukuriama pradéjus procedirg (blUsena gaunama
i$ dializés aparato).

Sesijos pabaiga ®

Sesijos pabaigos laikas. AutomatiSkai sukuriama
uzdarius sesijg (Meniu > Sesjja > UZdaryti sesjjas).

Proceduros pabaiga

Proceduros pabaigos laikas. Automatiskai
sukuriama proceduros pabaigoje (blsena
gaunama i$ dializés aparato).

Su pacientu
susijusios rizikos @

Keisti negalima.

Rodomos iSorinéje duomeny bazéje saugomos su
pacientu susijusios rizikos.

Laukelius su baltu fonu, pvz., proceduros vietg ar laiko zymas, galima
keisti rankiniu budu, jei jos neatitinka sitlomy reikSmiy.

Datos ir laiko keitimas rankiniu bidu

1. Paspauskite ant datos ir (ar) laiko ir jveskite rankiniu budu arba
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Pries dialize
Svarstykliy rodmenys
Tara

Svoris pries

a Hh WO N -

Suplanuotas skysciy
suvartojimas

»

Tikslinis svoris
Paskirta

Svorio netekimo tiksliné
verte

9 Po dializés

10 Svarstykliy rodmenys
11 Tara

12 Svoris po

13 Faktinis skysciy
suvartojimas

14 Svorio netekimo faktiné
verte

15 Skirtukas — svérimo po
dializés istorija

16 Skirtukas — einamieji
svarstykliy rodmenys

NEXADIA monitor 2

naudokite ,j virsy* ir ,j apacig“ klavisus arba
rodykliy mygtukus arba

spauskite F4 ir iSkvieskite pagalbos jrankj.

S

Patvirtinkite paspausdami OK.

& Sureguliuojama sesijos pradzia ir pabaiga arba procediros pradzia ir
pabaiga.

3.6.3

Siame duomeny lange rodomi su svoriu susije duomenys.

Svorio duomenys

Monitoring Patient o x
Kurz, Peter, Session started: 12/13/2016 7:34 AM Active v
. Delete e
ﬁ T Before Dialysis @ After Dialysis @
Scale Reading 7.0 kil @ Scale Reading 76.5] kal @
- Tae 10 kel @ - Tare 10 [kgl@
= Weight Before 770 Ikl @ = Weight After 75.5] kal @
+ Flid Intake Plarned Jal @ ~ Flid Intake Real [kg]@
~ Target Weight 7.5 kal @resmhed [kg]@ — Weight Before 77.0] kal @
. = Weight Loss Target 0.5 [kal = Weight Loss Real 1.5/ [kl @
@Neight history nt scale readings
T weight kgl
- .
12/1/2016 8:26 AM
- 11/15/2016 2:17PM 77.5
7/28/2016 9:43 AM
7/18/2016 9:07 AM
8/19/2016 2:09 PM
5/19/2016 8:35 AM
4/7/2016 11:50 AM 74.0
3/9/2016 1:22PM
3/9/2016 10:50 AM
3/9/2016 10:29 AM
< >

lliustracija 3-10 Svorio duomenys

Atitinkamy reikS8miy skaiCiavimai atliekami tik serverio puséje, atlikus
duomeny pakeitimus ar jvedus duomenis i$ prijungty prietaisy.

Koks rodomy duomeny $altinis?

Kai kurios rodomy reikSmiy yra importuotos i$ iSorinés duomeny bazés. Kitais
atvejais jos perkeliamos i$ ankstesniy sesijy.

Svorio reikSme (bruto, neto ar taros) galima perkelti i$ prijungty svarstykliy.

Algoritmas uztikrina tinkamg duomeny interpretavimg (nustatoma, ar
svérimas atliktas prie$ dialize ar po dializés, klasifikuojami bruto, neto ar taros
svoriai).

Individualioms  sesijoms bldingos reikSmés (suplanuotas skysciy
suvartojimas, dienos tikslinis svoris ir t. t.) yra jkeliamos i$ iSorinés duomeny
bazes, taciau, jei reikia, jas galima keisti.
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Kokius veiksmus galima atlikti?
1. Reikiamy duomeny nustatymas.
2. Paspauskite /Ssaugoti.

3. Patikrinkite, ar skai€iavimo rezultatai yra patikimi.

ReikSmés redaguojamuose stulpeliuose turi buti diapazone nuo 0 iki 300.
PrieSingu atveju 3Salia laukelio rodomas raudonas apskritimas su baltu
kryziuku ir praneSimas: /veskite verte nuo 0 iki 300. PraneSimas pradings tik
jvedus teisingg reik8me ir paspaudus kitg laukelj. Kol to nepadarysite,
ISsaugoti ar Afstatytifunkcijos bus neprieinamos.

Svorio reikSmés naudojamos UF tirio skaiCiavimui, kuris automatiSkai
perkeliamas | dializés aparatg! Todél atidziai patikrinkite savo jvestas
reikSmes ir programoje gautas reikSmes.

+ Jei apskaiCiuotas svoris prieS dialize daugiau nei 10 % (serveryje
konfiglruojama reikSmeé) skiriasi nuo paskirto tikslinio svorio, geltonas
ispéjamasis trikampis rodomas duomeny languose Svorio duomenys ir
UF nustatymai bei apzvalgos ekrano Svoris pries dialize stulpelyje.

»  Tokiu atveju nedelsiant patikrinkite, ar skai¢iavimai yra patikimi.

Svoris pries dialize @

Verté Aprasymas

Svarstykliy rodmenys Medicininiy svarstykliy bruto svorio rodmenys.
®

Virtualiai uzfiksuotas svoris pirmojo svérimo
metu (galimai su veziméliu ar neStuvais).

Tara ® Drabuziy, vezimélio ir pan. svoris, kurj reikia
atimti i pirmo svarstyklémis uzfiksuoto svorio.

|[prastai Si reikSmé jraSoma virtualiai antrojo
svérimo metu (tik vezimélio ir pan.).

Sig reikSme galima jvesti ar pakeisti rankiniu
badu. Kitu atveju Si reikSmé jkeliama i$ iSorinés
duomeny bazés sesijos pradzioje, jei taros
svoris yra pastovus (pvz., protezo atveju).

Svoris pries dialize @ Rezultatas, gautas taros svorj atémus i$ bruto
svorio.

Suplanuotas skyscCiy Numatomas skysc€iy suvartojimas, per burng ar
suvartojimas ® parenteralinis, j kurj dializés metu reikia
atsizvelgti kaip j Salintino skyscio tarj.

Sig reik§me galima importuoti i$ iorinés
duomeny bazés. Galima keisti rankiniu badu.
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Verté

Aprasymas

Tikslinis svoris ®

Svoris, kurj reikia pasiekti dializés sesijos
pabaigoje.

Gali skirtis nuo paskirto tikslinio svorio, jeigu,
pavyzdziui, UF greitj reikia sumazinti dél umios
kraujotakos problemos. Palyginimui rodomas
paskyroje nurodytas svoris.

Paskirta @

Tikslinis svoris i$ paskyros, esancios iSorinéje
duomeny bazéje. Si reikSmé visuomet rodoma
kaip atskaitiné gydytojo paskirta reikSmeé.

Svorio netekimo
tiksliné reikSmé

Apskaiciuotas skysc€io pasalinimas, paremtas
prie$ tai jvestomis reikSmémis.

UF nustatymuose (UF turis) naudojama kaip
tikslinis UF taris (1 kg atitinka 1000 ml).

SKAICIAVIMAS: svarstykliy rodmenys (prie$
dialize) - Tara (prie$ dialize) = Svoris pries
dialize + Suplanuotas skysciy suvartojimas -
Tikslinis svoris = Tikslinis svorio netekimas.

Svoris po dializés ®

Verté

Aprasymas

Svarstykliy rodmenys

Bruto svoris sveriant dializés procediros metu.

Tara @

Drabuziy, vezimélio ir pan. svoris, kurj reikia
atimti i$ pirmo svarstykliy uzfiksuoto svorio.

|prastai Si reikSmé jraSoma virtualiai antrojo

svérimo metu (tik vezimélio ir t. t.) po dializés
procedUros.

Svoris po dializés @

Rezultatas, gautas taros svorj atémus i$ bruto
svorio.

Faktinis skysciy
suvartojimas ®

Skysciy suvartojimas, per burng ar
parenteralinis, dializés metu.

Svoris pries dialize ®

Zr. svoris prie$ dialize: rezultatas, gautas taros
svorj atémus i$ bruto svorio.

Faktinis svorio
netekimas

Svoris, apskaiciuotas po dializés; turi visiSkai
sutapti su nustatytu ar dializés aparate rodomu
ultrafiltracijos tariu.

SKAICIAVIMAS: svarstykliy rodmenys (po
dializés) - Tara (po dializés) = Svoris po
dializés + Faktinis skysciy suvartojimas - Svoris
pries dialize = Faktinis svorio netekimas
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Skirtukas Aprasymas

Istorija po svérimo ® Paskutiniy 10 procedury svérimai po dializés;
Sias reikSmes galima naudoti kaip atskaitines
faktinio tikslinio svorio nustatymui.

Einamieji svarstykliy IS prijungty svarstykliy (pvz., asmeniniy
rodmenys svarstykliy ar sveriamosios lovos) perduoty
duomeny sarasas, jskaitant jraSymo laika.

3.64 UF nustatymai
1 Svorio netekimas —— ——
- . Kurz, Peter, Session started: 12/13/2016 7:34 AM Active v
Proceduros trukme 3
UF greicio perspéjimo @ Measured | prescribed datz: Resultng UF data:
riba E! i setiings Weight loss @ 0.5) kal UF volume @ 500 [l
. Therapy durati @ 04:00 | [hh:mm] UF time: @ 04:00 | [nh:mm]
4 UF turIS UF rate alert limit @ 800 | [mih] UF rate @ 125/ [mi/h]
5 UF trukmé o trsss (7)
6 UF greitis _
7 Kokybinis UF -
skaiciavimy .
atvaizdavimas

lliustracija 3-11 UF nustatymai

UF nustatymy duomeny lange yra reikSmeés, kurios naudojamos UF greiCio
skaiCiavimams.

ISmatuota / paskirta duomenys

Svorio netekimas Si reik§mé paimta i§ Svorio duomenys

@ duomeny lango apskaiciuotam svorio
neteikimui kilogramais (svorio netekimo tiksliné
verte).

Proceduros trukmé Procediros trukmé. Importuota i$ iSorinés

@ duomeny bazés.
UF greicio Maksimali ultrafiltracijos greiCio reikSmé.
perspéjimo riba @ Importuota i$ iSorinés duomeny bazeés.

Gauti UF duomenys

UF turis ® Svorio netekimo turiné iSraiSka (1 kg netekto
svorio prilygsta 1000 ml UF tariui).

UF trukmé ® Proceduros trukmé.

UF greitis ® Visos proceduros apskaiciuotas vidurkis (UF
taris : UF trukmé = UF greitis).

50/80 IFU 38910539LT / Rev. 1.04.01/07.2021



Produkto apraSymas

1

Skysciy perteklius

NEXADIA monitor 2

Koks rodomy duomeny $altinis?
[prastai numatytieji duomenys yra importuojami i$ iSorinés duomeny bazés.

Vidutinis UF greitis skai¢iuojamas i§ UF tario ir UF trukmeés ir yra lyginamas su
maksimaliu UF greiCiu. Po tekstu rodomas kokybinis UF skaiciavimy
atvaizdavimas (spalvotas simbolis su tekstu @ ).

Jei apskaicCiuotas UF greitis yra mazesnis nei maksimalus vidutinis UF greitis,
kurj Sis pacientas gali toleruoti, rodoma Zalios spalvos bisena. Jei
apskaiciuotas UF greitis yra didesnis nei maksimalus leistinas greitis, rodoma
raudonos spalvos busena.

Jei apskaiCiavus UF greitji gaunamas 0, UF vertinimo laukelyje rodomas Sis
praneSimas: UF nereikalinga.

Jei duomeny UF grei€iui apskaiciuoti nepakanka, rodomas Sis praneSimas:
Skaiciavimas neatlikias. Trdksta jvesties.

Pavojus pacientams dél neteisingy UF reikSmiy!

+ Atidziai patikrinkite apskaiCiuotg UF reikSme ir UF |spéjima pries
pradedant dializés procedurg, kadangi jie tiesiogiai veikia pacientq.
+  Pavojus pacientui dél neteisingy verciy!

Kokius veiksmus galima atlikti?

Jei UF greitis per didelis (t. y. UF greicio perspégfimo riba yra virSijama,
raudona busena), Veiksmy srities duomeny lange galimos 3 parinktys UF
blokavimui iSspresti:
1. Veiksmo laukelyje paspauskite SumaZzinti.
% UF tikslinis tdris sumazinamas, kad apskaiciuotas UF greitis nevirsyty
maksimalaus UF greiCio. Skysciy liku€iai paciente (skysCiy
perteklius). Rodomas skyscCiy perteklius (lliustracija 3-12, @ ).

% Rodomas tekstinis pranesimas: UF vertés sureguliuofos rankiniu

baadu.
Resulting UF data: Action:
UF volume 4500 | [mi] Reduce
UF time 05:00 | [hh:mm]
UF rate 900 | [mifh] Exceed
Fluid surplus @ 4000/ [m]

liustracija 3-12 SumaZzinti mygtukas

2. Veiksmo laukelyje paspauskite Pailginti.

& UF laikas sureguliuojamas taip, kad bty pasiektas maksimalus UF
greitis. Proceduros trukmé pailginama, rodomas papildomas
proceduros laikas (lliustracija 3-13, @ ).

% Rodomas tekstinis praneSimas: UF vertés sureguliuofos rankiniu
baadu.
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1 Papildomas proceduros
laikas
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Resulting UF data: Action:

UF volume 8500 | [mi] Reducs
UF time 09:26 | [hh:mm] Extend
LUF rate Q00 | [mifh]

Additional therapy time @ 04:26 | [hh:mm]

lliustracija 3-13 Pailginti mygtukas

3. Veiksmo laukelyje paspauskite Virsyti.
%  Naudotojas patvirtina maksimalaus paskirto UF greicio virsijima.

% Rodomas tekstinis praneSimas: UF vertés sureguliuotos rankiniu
badu.

Resulting UF data:

Action:

UF volume SSDD' [ml]
LF time 05:00 | [hh:mm] Extend
UF rate 1700 | [mifh] Exceed

lliustracija 3-14 Virsytimygtukas

% Visai 3 atvejais blsenos spalva pakeitiama j geffong, tai reiSkia, kad
UF blokavimas buvo iSsprestas.

3.6.5

Einamieji nustatymai skirtuke rodomi einamosios aparato jvedamos reikSmes
(t. y. naujausios atsiystos aparato reikSmés).

Monitoring Patient O X

Panzer, Paul, 4/1/1938  Session started: 12/13/2016 7:51AM  Active v

- Therapy Times

Aparato nustatymai

Course Table | Course Chart.

Current time stamp 12/13/2016 7:59:24 AM

‘Therapy duration setting [hh:mm] 03:30

Blood Side

Blood fiow setting [mijmin] 400 Nezdle configuration Double needie
Arterial pressure - Rel. lower imit [mmHg] 100 Arterial pressure - Rel. upper imit [mmHg] 50

Heparinization

Heparin rate profie [mijh]

Heparin bolus volume setting [m/]

Nacl Infusion

Arterial bolus volume setting [mi]

Ultrafiltration

UF mode profile

UF profile [%]

UF volume - Net value setting [ml]

UF rate setting [mi/h]

0,0 0,00,00,0]0,0]0,0]0,0]0,0]0,0 0,0

] Remaining tme without heparin [sh:mm] 00:00

100

HD/HDF | HD/HDF | HD/HDF | HD/HDF | HD/HDF | HD/HDF | HD/HDF | HDJHDF | HDJHDF | HD/HDF
100]100]100] 100|100] 100|100} 100| 100|100

2000 UF rate -Upper limit [mifh] 2000

UF rate -Lower limit [mijh] 50

lliustracija 3-15 Einamieji nustatymai

IFU 38910539LT / Rev. 1.04.01/07.2021




Produkto aprasymas

1

Paskirta stulpelis

NEXADIA monitor 2

Kurso diagramos skirtuke rodomos paskirtos ir apskaiCiuotos aparato
nustatymy reikSmeés (Paskirta stulpelyje @ ) ir chronologinis aparato jvedamy
reikSmiy kursas. UF blokavimo atveju atitinkamy parametry reikSmés
rodomos kaip raudonos spalvos klaustukai, kol naudotojas nepaspaudzia
vieno i§ galimy mygtuky UF nustatymy duomeny lange blokavimui iSspresti.

Monitoring Patient

Session started: 8/29/2018 11:43 AM Active v

B.Braun - Dialog+

Current Settings w Course Chart

Current time stamp Prmed 3:53:41PM  3:50:32PM 3:49:32PM 3:49:226 PM A

Therapy Times

‘ Therapy duration setting [hh:mm] 05:00 04:00 04:00 04:00 04:00
=— Machine settings -
= Blood Side
. Elood flow setting [mijmin] 250 0 180 150 100
Needle configuration Double needle  Double needle Double needle | Double needle  Double needle
Arterial pressure - Rel, lower limit [rmHg] 100 100 100 100
“ Arterial pressure - Rel, upper limit [mmHg] 50 50 50 50
. - Heparinization
Heparin rate profile [miih] 30030(3., 00[45]4. 0.0[45[4. 00[45]4.. 00]45][4.
‘ . Heparin bolus volume sstting [m] 2 0 0 0 0
Remaining time without heparin [hhimm] 00:45 01:40 01:40 01:40 01:40
. NaCl Infusion
Arterial bolus volume setting [mi] 100 100 100 100
. Ultrafiltration
. UF mode profile HDfHDFIHD{... HO{HDF|HD/... HD{HDF|HD{... HD{HDF|HD{... HD/HDF|HD{...
UF profile [%] 100[100]10... 100[100]10... 100[100[10.,, 100/100(10,,, 100[100/10,.,
. UF volume - Net value setting [ri] ] 1000 1000 1000 1000
LF rate - Upper limit. [mifh] 300 2000 2000 2000 2000
LF rate - Lower limit [rifh] 50 50 50 50 50
‘ Extracorporeal Pressures
PEBE - Upper limit [mmHg] 500 500 500 500
PBE delta pressure - Upper limit [mmHg] 150 150 150 150
Max. TMP setting [mmHg] 500 500 500 500
THP - Relative upper limit [%e] 40 40 40 40
THP - Relative lower limit [%] 40 40 40 40 v
< >

liustracija 3-16 Kurso lentele

Pasirinkty parametry grafinius kursus galima perzitréti Kurso diagramos
skirtuke. Atlikite toliau nurodytus veiksmus:

Monitoring Patient o

Panzer, Paul, 4/1/1938  Session started: 12/13/2016 7251AM  Active v

B.Braun - Dialog+

Current Settings Course Table Course Chart

Selectparameters  Remove all

400 - SM-CO - Max, PY control pressure [mmHg]
Sh-¥alve - Max, PY contral pressure [mmHg]
350 Sh-Walve - Min, P4 limik [mmHg]

300

.

250

Machine settings

t

200

150

100

50 4

50 4

cTER

-100 +

-150

-200

=250

@

lliustracija 3-17 Kurso diagrama
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Paspauskite Pasirinkti paramefrus ir pasirinkite vieng ar daugiau
parametry (tuo pat metu spaudziant Ctrl klavisg).

Dukart spragtelékite ant parametro, kurj norite matyti Kurso /lenteleje.
% Atidaroma Kurso diagrama su Siais parametrais.
Pazymeékite prie parametry esantj zymimajj langeli.

% Parametrai rodomi arba paslepiami.

Jei be rodomo stulpelio kurso diagramoje yra tik dar vienas jrasas, kurso

diagramos naudoti negalima.

4. Paspauskite Pasalinti visus.

& Diagrama i$valoma.

5. Kurso diagramoje galima pagal poreikj padidinti arba sumazinti
informacijos rodinj.

Veiksmas

Poveikis

Spragtelékite ant
diagramos laikydami
nuspaustg Shift
klavisg

Paspaudus Shift klavi§a vietoje pelés zymeklio
atsiranda didinamojo stiklo piktograma.

Kai vietoje pelés zymeklio rodoma didinamojo
stiklo piktograma, uzveskite jg ant norimos
priartinti srities, laikykite nuspaustg Shift klaviSg
ir spauskite kairjjj pelés klavis$a, kad
padidintumeéte. Tokiu budu pasirinktg diagramos
sritj galima priartinti 3 kartus.

Spragtelékite ant
diagramos laikydami
nuspaustag Alt
klavisg

Paspaudus Alt klavisa vietoje pelés zymeklio
atsiranda didinamojo stiklo piktograma.

Kai vietoje pelés Zymeklio rodoma didinamojo
stiklo piktograma, uzveskite jg ant reikiamos
srities, laikykite nuspaustg Alt klavisg ir spauskite
kairijjj pelés klavi$ag. Tokiu bidu pasirinktg
diagramos sritj galima atitolinti 3 kartus.

Paspauskite Shift
klavi$a ir pasirinkite
norimg grafiko sritj

Paspaudus Shift klaviSg vietoje pelés zymeklio
atsiranda didinamojo stiklo piktograma. Kai pelés
zymeklis pasikeicia | didinamojo stiklo
piktograma, kairiuoju pelés klaviSu galite
pazymeéti norimg grafiko sritj.

Atleidus pelés klavi$g, padidinama pasirinkta
grafiko sritis.

Ctrlir ,+“ar ,-“
klaviSas

Laikykite nuspaustg Ctrl klavidg ir spauskite ,+“
grafikas padidinamas 20 % nuo originalaus
dydzio. Laikykite nuspaustg Ctrl klavisg ir
spauskite ,-“: grafikas sumazinamas 20 % nuo
originalaus dydzio.

Dydzio keitimas
pelés ratuku

Kaip ir kitose ,Windows" programose, grafikg
galite padidinti ar sumazinti pelés ratuku.
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Veiksmas Poveikis

Ctrl+Z kombinacija Vienu metu paspaudus Ctrl+Z atstatomas
ankstesnis grafiko dydis.

Visi tos pacios rusies veiksmai (pvz., kel
didinimo veiksmai) laikomi vienu veiksmu.
Paspaudus Ctrl+Z atstatomas originalus
diagramos dydis iki didinimo veiksmuy.

Jei buvo atlikti skirtingi veiksmai (pvz., didinimas
ir mazinimas), norint atstatyti originaly diagramos
dydj, reikia pasirinkti kitg duomeny langg ir vél
grijzti prie originalaus duomeny lango.

Grafikg galima padidinti iki 100 karty. Daugiau spaudziant Shift klavisg
padidinti jo nepavyks.

Duomeny lange pateikiama informacija apie konkrety aparatg, jei dializés
Paskyros lange nurodytas dializés aparatas ar prijungtas aparatas jau
perdave informacijg apie tipg | programa.

Koks rodomy duomeny $altinis?

Pirminis paskirty reikSmiy duomeny Saltinis yra proceduros paskyra i$ iSorinés
duomeny bazés (duomeny importavimas sesijos pradzioje). Papildomus
nustatymus rasite kituose duomeny languose (pvz., Vaista)).

Kokius veiksmus galima atlikti?

Duomeny langai skirti iSimtinai duomeny rodymui.

PRANESIMAS!

Procediros parametrai, perkeliami | dializés aparatg, atitinka buseng sesijos
pradzioje (jprastas importas) ar po naudotojo aktyvintos importavimo
komandos. Tai netaikoma UF reikSmiy atveju, nes jos gali pasikeisti rankiniu
bladu jvedus paciento svor;j.

3.6.6 Aparato bisenos

Pateikiama informacija apie einamajg dializés aparato buseng ir nekintamas
jo savybes.

Duomeny lange pateikiama informacija apie konkrety aparata, jei dializés
Paskyros lange nurodytas dializés aparatas ar prijungtas aparatas jau
perdave informacijg apie tipg | programa.
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Menitering Patient [m] b3
Beckmann, Marianne, Session started: 03/08/2016 14:05 Active v
. B_Braun - Dialog
~
. Therapy Progress
Current time stamp 03/08/2016 16:10:05
- Therapy start Man phase Progress Therapy end

g 03/08/2016 14:09 Therapy 100%
L4 Machine states
-

Alarms and Warnings

Alarm List Warning List

‘ Therapy time has elapsed A

New message!
- New checkist item!
v
Download
. Download time - state 03/08/2016 14:09:38 - |[# 8]: Download parameters confirmed by user

. Machine Sub Phases
Blood side - Sub phase Double needie Dialysate side - Sub phase HNo preparation
Blood side - Sub-sub phase Blood pump run Dialysate side - Sub-sub phase Main flow
Configuration
Serial Number 20037 Institution's Machine Name
Operating Hours 645

lliustracija 3-18 Einamosios busenos

Einamosios bdsenos skirtuke pateikiami paskutiniai i prijungto dializés
aparato perkelti parametrai. Ekrano virSuje rodoma atitinkama laiko Zzyma.

Kurso lentelés skirtuke pateikiama dinaminés biisenos istorija kas minute. Cia
galima perziuréti dializés aparato aliarmy praneSimus ar jvairias aparato
fazes.

Kai kuri informacija, pavyzdziui, aliarmy praneSimai ar jspéjimai, dializés
aparate pateikiami nustatyta programos kalba. Jei kalba nesukonfigiruota,
rodoma Sifruotais simboliais.

Koks rodomy duomeny $altinis?
Cia rodomi i prijungto dializés aparato gauti duomenys.
Kokius veiksmus galima atlikti?

Duomeny langas skirtas iSimtinai duomeny rodymui.
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3.6.7 Aparato rodmenys

Einamosios reiksmés skirtuke pateikiamos paskutinés prijungto dializés
aparato iSmatuotos reikSmés. Lango virSuje rodoma duomeny perdavimo
laiko zyma.

Monitoring Patient o X
Panzer, Paul, 4/1/1938  Session started: 12/13/2016 7:51AM  Achive v
& B_Braun - Dialog+
- CorseTae | Cormchan
~
X ] Therapy Times
Current time stamp 12/13/2016 9:31:24 AM
o
!0 Machine readings Remaining therapy time [hhzmm] ous7 Processed therapy time [hh:mm] 01:32
Blood Side
Blood flow [mljmin] 400
. Arterial pressure [mmHg] 8 Processed blood volume [ 37.08
® Venous pressure [mmHg] 232 Reinfusion volume [mi] 0
- Heparinization
» Heparin rate [mijh] 0 Heparin volume [m] 0
Total heparin belus [m] 0
Nal Infusion
® Arterial bolus volume ] 0 Total arterial bolus valume ] 0
Ultrafiltration
MNetto UF volume [mi] 880 of 2000 UF rate [mi/h] 571
Extracorporeal Pressures
PEE pressure [mmHg] 2 TP [rmHg] 107
Dialysate Side
Dialysate fiow [mijmin] 600 Dialysate end concentration [mmol/l] 137.8
Dialysate temperature [°C] 359 Bicarbonate end concentration [mmol/l] 5.8
v

lliustracija 3-19 Einamosios reikSmés

Kurso lenfelés skirtuke pateikiamas aparato per procediirg iSmatuoty verciy
sgrasas su laiko zymomis. Duomeny perkélimas vyksta kas minute arba, kai
dializés aparatas gauna svarbius duomenis.

Kurso diagramos skirtuke grafiS8kai atvaizduojami pasirinkti parametrai
(daugiau informacijos pateikta 3.6.5 Aparato nustatymai (52)). Spragteléjus
ant Rodyli Kt/VV parametrus, pateikiamos /Smatuotos vieno rodiklio Ki/V
reikSmés ir /smatuoto subalansuofo Kt/V reiksmes.

Daugiau informacijos ieSkokite atitinkamose dializés aparato instrukcijose.

Koks rodomy duomeny Saltinis?

Tai iSskirtinai prijungto prietaiso iSmatuotos reikSmés. |vedimas rankiniu budu
negalimas.

Kokius veiksmus galima atlikti?

Duomeny langas skirtas iSimtinai duomeny rodymui.
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10
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12

Bendrosios informacijos
skirtukas

Profilio pavadinimas
Sukirimo data
Autorius

Profilio komentarai

Proceduros tipas
Proceduros metodas
Prietaisas
Dializatorius
Prieigos tipas
Prieigos vieta

Gydytojo atliekama
punkcija

Antikoaguliantas
Skyrimo modelis

Konversijos koeficientas
[vnt./ml]

Fizinis vienetas
1 boliuso turis [ml]
2 boliuso tdris [ml]

Laikas iki 2 boliuso
[min.]

3 boliuso turis [ml]

Laikas iki 3 boliuso
[min.]

Nuolatinis greitis [ml/
val.]

Likes laikas be [min.]

Protamino skyrimas

58 /80

3.6.8 Galimybés

Produkto apraSymas

Galimybiy duomeny lange galima dokumentuoti procediros modifikacijas.

[29/2013 10:54 &AM Active

Delete Mew

ﬂh Materials

Information

Praofile Marne @
Creation Date @
Prafile commen@

Dialog i
8/17(2018

lliustracija 3-20 Galimybés - Bendroji informacija skirtukas

FIULIG LU I

General prescription

Treatment Type @

Zentrumsdialyse W
Device Dialog i W

Access Type FTFE-Prathese | linker ... | v

Punction By Physiuan@

Manual anticoagulation

Anticoagulant Hepatin-Matrium-25000-rakiopha

Application Model Unknown

Save
Creato@ Adminl
Therapy Method@ Hamodialyse
Dialyzer @ PolyFlux L17

Access Location @

lliustracija 3-21 Galimybés - Bendroji informacija, bendroji paskyra skirtukas

Manual anticoagulation

Continous Rate [mifh]

Anticoagulant Hepatin-Matrium-25000-rakiopha

Application Model 9 Unkrown

Conversion Factor [units) 500

Wal, Bolus 1 [ml] e 5.00

Yol, Bolus 2 [ml] 6 7.00

Yal, Bolus 3 [rl] e 10,00
19

Application OF Protami

Time until Bolus 2 [min] @

Time until Bolus 3 [min]

Feemaining Time without [r@

Pheysical Unit

v

Reszt

lliustracija 3-22 Galimybés - Bendroji informacija, rankineés antikoaguliacijos skirtukas

Atitinkamame duomeny lange pateikiama paskyra pagal aparatg (dializés

aparate jvestos reikSmés).
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Koks rodomy duomeny $altinis?

Informacija Galimybiy skirtuke perkeliama i$ iSorinés duomeny bazés ir yra

paremta gydytojo paskyrimais

Kokius veiksmus galima atlikti?

Po procediros galima dokumentuoti procediiros modifikacijas.

Bendrosios informacijos skirtukas

Informacija lliustracija 3-20

Profilio pavadinimas

ISorinéje duomeny bazéje iSsaugotos
paskyros pavadinimas

Sukdrimo data

Paskyros sukurimo data

Autorius

Suklrusio asmens vardas

Profilio komentarai

Papildoma su procedura susijusi informacija

Bendroji paskyra lliustracija 3-21

Procediros tipas

Procediros tipas

Procediros metodas

Dializés proceduros metodas (pvz., HD, HDF
irt. t.)

Prietaisas

Suplanuotas dializés aparatas

Dializatorius

Suplanuotas dializatorius

Prieigos tipas*

Suplanuotas prieigos tipas

Prieigos vieta*

Suplanuota prieigos vieta

Gydytojo atliekama
punkcija**

Pazymeékite langelj, jei gydytojas atliko
paciento punkcijg

Rankiné antikoaguliacija*** |

liustracija 3-22

Antikoaguliantas

Rankiniu budu suleidziamo antikoagulianto
pavadinimas

Skyrimo modelis

Cia nurodomi skyrimo intervalai

Konversijos koeficientas
[IU/mlI]

Tarptautiniy vienety (IU) konversijos | ml
koeficientas

Fizinis vienetas

Antikoagulianto fizinis vienetas

1 boliuso taris [ml]

1-ojo boliuso turis

2 boliuso tdris [ml]

2-0jo boliuso turis

Laikas iki 2 boliuso [min.]

Laikas, kuris turi praeiti iki 2 boliuso skyrimo

3 boliuso tdris [ml]

3-0jo boliuso taris
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Bendrosios informacijos skirtukas

Laikas iki 3 boliuso [min.]

Laikas, kuris turi praeiti iki 3 boliuso skyrimo

Nuolatinis greitis [ml/val.]

Nurodomas greitis

Likes laikas be [min.]

Proceduros laikas be antikoagulianto skyrimo

Protamino skyrimas

Pazymeékite langelj, jei reikalingas protamino
skyrimas

bina tusti.

langa Vaistai.

*Kai ,NEXADIA expert“ naudojama kaip iSoriné duomeny bazé, Priejgos
tipas ir Priejgos viefa rodomi Prieigos tipo eilutéje.

**Kai ,NEXADIA expert‘ naudojama kaip iSoriné duomeny bazé, Sie laukeliai

***Kai NEXADIA expert naudojama kaip iSoriné duomeny bazé, Si sritis
nerodoma. Rankinés antikoaguliacijos dokumentavimui naudokite duomeny

Pakeiskite duomenis, kad jie atitikty atliekama proceduira.

Sis pakeitimas galioja tik tuo metu vykstandioje sesijoje ir nepakeigia
originalaus iSorinéje duomeny bazéje saugomo paskyrimo.

MedZiagy skirtuke galima pridéti ir pasalinti medziagas

1. Saraso apacioje paspauskite pliusa.

2. Pasirinkite reikiamg jrasa laukeliui.

% |raSas pridedamas prie medziagy sgraso.

3. Sagraso apacioje paspauskite X

% |raSas paSalinamas i$ medziagy saraso.

IFU 38910539LT / Rev. 1.04.01/07.2021




Produkto apraSymas

pud @

NEXADIA monitor 2

3.6.9 Kraujo spaudimas

Kraujo spaudimo duomeny langeMatavimy skirtuke jraSomi Sirdies ir
kraujagysliy sistemos parametrai tokie kaip kraujo spaudimas, pulsas,
vidutinis arterinis kraujo spaudimas.

Panzer, Pau, Session star 13/2016 7:51AM  Active v
Delete New

5

¥ o
|
Time » | Systolic pre... |Diastolic pre... |Pulse rate [... | MAP [mmHg] Arr@ PDS\hC@ Pre/Pust@
® ¥ | 12/13/2016 7:55... 148 81 rel 106
| 12/13/2016 7:58... 127 7% e 90
12/13/2016 8:28.. 17 65 70 83
12/13/2016 8:58... 129 69 n 97
12/13/2016 9:28... 134 82 82 98

lliustracija 3-23 Matavimai

Individualios apzvalgos ribos rodomos Riby skirtuke.

Jei matavimai yra uz nurodyto diapazono riby, jie atitinkamai atvaizduojami
ekrane: raudonomis rodyklémis pazymima, kai virSijamos virSutinés ar
apatinés ribos.

Sesijos apzvalgos pagrindiniame ekrane rodomi raudoni stulpeliai.
Koks rodomy duomeny Saltinis?

Vidutines reikSmes gali automatiSkai ar rankiniu budu matuoti prijungti
prietaisai.

Ribos perkeliamos i iSorinés duomeny bazés.

Jei automatiskai aptinkamos reikSmeés nebuvo perkeltos, galite bet kada jas
jvesti rankiniu budu.

[vedus reikSmes rankiniu bddu, automatinis vidutinio arterinio spaudimo
skaiCiavimas neatliekamas.

Lentelées reikSmés atvaizduojamos Kurso diagramoje. Informacija apie
pagrindinius veikimo parametrus pateikiama Aparafo nustatymy duomeny
lange.

Kokius veiksmus galima atlikti?

Matavimy skirtukas

1. Vienam ar keliems jraSams pridéti (1 jrasas = 1 eiluté) naudokite Naujas
funkcijg @ .

2. Jei norite pakeisti reikSme, spragtelékite ant laukelio ir jveskite norimg
reikSme.

3. Jei norite iStrinti vieng ar daugiau jrasu, naudokite /strinti @ funkcija.
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Paskirta

Vaisty paskyrimas
Tipas

Skyrimo tipas
Paskyrimo kiekis
Paskyrimo vienetai

Atsakingas
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10 Komentaras

62 /80

Produkto apraSymas

4. Nustatyti aritmijas ® ir dokumentuoti paciento padétj matavimo metu
(neZinoma, gulima, s€dima, stovima, Padéties stulpelyje @ ).

5. Pazymimi pries ir po proceduros atliekami matavimai (Pries ar Po Pries/
Po proceddros stulpelyje ® ).

Riby skirtukas

1. Nustatomos sistolinio ir diastolinio kraujo spaudimo ir pulso virSutinés ir

apatinés ribos.

Rodinio tinkinimas

1. Paspauskite deSinjjj pelés klavi§g ant stulpelio antrastés.
2. Rdsiuoti didéjancia tvarka.
% Maziausia reik§mé rodoma virSuje.
3. Rikiuoti maZéjancia tvarka.
%  Didziausia reikSmé rodoma virSuje.
4. Valyti rasiavima.
% PaSalinamas stulpeliui pritaikytas rikiavimas.
5. Valyti visg rasiavima.
% PaSalinamas stulpeliams pritaikytas rikiavimas.
6. Stulpelio parinkikiis. pridékite ar paSalinkite stulpelius nuvelkant ar dukart
spragtelint.
% §j funkcija negalima Laiko, Sistolinio spaudimo [mmHg], Diastolinio
spaudimo [mmHg]ir Pulso [1/min.] stulpeliams.
7. Tinkamiausias dydis.
% Pritaikomas stulpelio dydis, kad jame tilpty visa informacija.
8. Tinkamiausias dydis (visi stulpeliai).
%  Sureguliuojamas visy stulpeliy plotis pagal prieinamg erdve ir
simbolius.
3.6.10 Medikamentai

lliustracija 3-24 Medikamentai

Duomeny lange Vaistai rodomi paskirti vaistai ir dokumentuojamas jy
skyrimas.
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Stulpelis ReikSmeé

Rodyklé @ Sunumeruota patogesniam naudojimui.

Skirta @ Siame laukelyje patvirtinama, kad vaistai buvo
skirti.

Varnelé pazymima automatiskai, patvirtinant, kad
buvo skirta reikiama vaisty dozé / kiekis.

Vaisty paskyrimas | Cia pateikiami paskirti vaistai ir visa susijusi
informacija (pvz., aktyviosios medziagos, doze,
skyrimo forma ir matavimo vienetai).
Informacija visy pirma perkeliama i$ iSorinés
duomeny bazés (duomeny importavimas), bet,
esant vaisty poreikiui, jg galima papildyti.

Tokiu atveju paskyrimas pasirenkamas i$ sgraso
(katalogo), gaunamo i$ iSorinés duomeny bazés.

Tipas @ Nurodoma, ar skyrimas susijes su

» llgalaikiais vaistais

» Dializés vaistais

»  Vaistais pagal poreikj

llgalaikiai vaistai — tai vaistai, kuriuos pacientas

geria ne tik dél dializés, bet ir individualiai
namuose (pvz., ,digitalis).

Jie nerodomi sesijos apzvalgoje.

Dializés vaistai — dializés sesijos metu sveikatos
prieziuros personalo skiriami vaistai (pvz.,
~Eritropoetinas®).

Vaistai pagal poreikj — dazniausiai skiriami pagal
poreikj sesijos metu (pvz., analgetikai, greito
veikimo Sirdies ir kraujagysliy vaistai).
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Stulpelis ReikSmeé

Skyrimo tipas ® Siame stulpelyje nurodomi sveikatos prieZidiros
specialisty skiriami vaistai. 1S iSskleidziamojo
sagraso pasirinkite vieng i$ nurodyty blsenos
kategorijy:

+ Dar nesuleista (pradiné bisena).

+ Suleistas kiekis pagal paskyrimg (vaistai skirti
pagal recepta). Galima tik tuo atveju, kai
pasirinktas vaisty tipas yra dializés vaistai ar
vaistai pagal poreikj.

+ Suleistas dokumentuotas kiekis (dozé/kiekis
buvo pakeistas; suleistas kiekis jvedamas |
atitinkamg  stulpelj; priezastis nurodoma
komentary stulpelyje).

+  Skyrimas atmestas dél medicininiy priezas€iy
(vaistai nebuvo suleisti dél medicininiy
priezasCiy; priezastis nurodoma komenitary
stulpelyje). Reik8mé  paskyrimo  kiekis
stulpelyje automatiskai nustatoma 0.00.

+ Skyrimo atsisaké pacientas (vaisty atsisake
pacientas, todél jie nebuvo suleisti; priezastis
nurodoma komentary stulpelyje). ReikSmeé
paskyrimo  kiekis stulpelyje automatiskai
nustatoma 0.00.

Paskyrimo kiekis Cia jvedamas faktinis suleistas kiekis, jei jis skiriasi

® nuo vaisty paskyrimo laukelyje nurodyto kiekio.
Galima jvesti skaitines reikSmes nuo > 0 iki < 999
999,99.

Skiriamy vaisty Skiriamy vaisty matavimo vienetai (pvz., ml, mg).

matavimo vienetai

@

Atsakingas Programa, pagal naudotojy valdymo sistemg ir

jusy identifikacinius duomenis, gali automatiskai
jvesti jusy vardg | §j laukelj, kaip atsakingg uz
vykdymg asmen;.

Dokumentavimo Atlikto veiksmo laiko zyma.

laikas © Nustatoma automatiskai, taciau galima pakeisti

sukuriant jrasg rankiniu biddu ar naudojant
pagalbine programag, kai paspaudziama ant
rodyklés ar F4.

Komentaras Komentarai gali buti susije su paciento reakcija j
skirtus vaistus arba su vaisty skyrimu. Daugiausiai
128 simboliai.

*Skyrimo afsisakyta jraSg matysite jkélus uzdarytg sesijg i$ senesnés
NEXADIA monitor 2 versijos.
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Rikiuoti stulpelius
1. Paspauskite ant stulpelio antrastés.
% Rikiuokite stulpelj didéjancia ar mazéjancia tvarka.

% Rodyklés simbolis nurodo, kad stulpelis yra surikiuotas.

Stulpelio tipas, ilgalaikiy vaisty rodymas/slépimas
1. Paspauskite deSinjjj pelés klavi$g ant stulpelio antrastes, 7jpas.
2. Pasirinkite Rodyti ilgalaikius vaistus.

%  Rodomi ilgalaikiai vaistai.

& Atlikite tokius pat veiksmus, jei norite paslépti ilgalaikius vaistus.

Keisti stulpeliy tvarka

1. Paspauskite kairjjj pelés klavi§g ant stulpelio antrastés.
2. Paspauskite ir palaikykite.

3. Perkelkite stulpelj j norimg vieta.

4. Atleiskite pelés klavisa.

& Stulpelio vieta pakeista.

Rodykles, Paskirtair Paskyrimas stulpelius galima keisti tik vieng su kitu.

Vieno ar keliy i$ $iy stulpeliy neleidziama perkelti | desine. Sie 3 stulpeliai
visuomet biina matomi. Sis principas taip pat galioja tuo atveju, kai duomeny
langas yra minimalaus dydzZio, ir jums reikia slinkti | deSing, kad
perziuréetumeéte visus stulpelius.

Keisti stulpelio plotj
1. Uzveskite pelés zymeklj j tarpg tarp dviejy antrasciy.
2. Paspauskite kairjjj klavi$g ir laikykite nuspausta.
3. Vilkite stulpelio krastine j kaire ar deSine puse.
% Stulpelio plotis pakeistas.

4. Jeinorite atstatyti originaly plotj, spragtelékite deSiniuoju pelés klavisu ant
stulpelio antrastés.

5. Pasirinkite meniu Tinkamiausias dydis parinktj, jei norite sureguliuoti vieno
stulpelio dydj, arba 7Tinkamiausias dydis (visi stulpeliai), jei norite pritaikyti
visiems stulpeliams.

Pasalinti / rodyti stulpelius

1. Paspauskite ant stulpelio antrastés kairiuoju pelés klavisu ir vilkite | Salj.
% LeidZiama istrinti Afsakingas ir Komentaras stulpelius.

Paspauskite ant stulpelio antrastés.
3. Paspauskite Stuipelio parinkiklio parinktj.

% Rodomas stulpelio parinkiklis; pasalintg stulpelj galima grazinti dukart
spragteléjus pelés klavisu.

IFU 38910539LT / Rev. 1.04.01 / 07.2021 65/80



NEXADIA monitor 2 Produkto apraSymas

Turékite omenyje, kad skiriant vaistus sistema atlieka tik pagalbine ir
priminimo funkcijg. Dél techniniy priezas€iy nejmanoma nuolat uztikrinti, kad
su vaisty skyrimu susijusi informacija buty sinchronizuojama su sistemos
komponentais (serveriu, klientu, dializés aparatu). Bet kokiu atveju
sinchronizavimas atliekamas su uzdelsimu!

+ Todél visuomet palyginkite elektroninés sistemos rodomg informacijg su
gydytojo iSrasytu paskyrimu.

Pries skiriant bet kokius vaistus visuomet jsitikinkite, kad Sie vaistai dar
nebuvo skirti kito sveikatos prieziuros specialisto.

Vaisty spalvinis Zenklinimas

Pavojus pacientui dél perimty neteisingy proceduros duomenuy!

+ Jei NEXADIA monitor 2 duomenys neatrodo patikimi ar neatitinka
paskyrimo, pasitarkite su atsakingu gydytoju.

+ Jei dializés aparato duomenys, perkelti iS NEXADIA monitor 2, neatrodo
patikimi ar nesutampa su paskyrimu, pasitarkite su atsakingu gydytoju.

Skirtingi vaistai Vaistfy stulpelyje, Rodykles stulpelyje ir sesijos apzvalgoje
iSskiriami skirtingomis spalvomis.

Spalva Paaiskinimas

Pilka Dializés vaistai ar vaistai pagal poreikj, dar nesuleisti.
Zalias Dializés vaistai, suleisti pagal paskyrima.

Geltona Dializés vaistai, kuriy dozé buvo pakeista suleidimo metu.

Suleisti vaistai pagal poreikj.

Raudonas | Dializés vaistai ar vaistai pagal poreikj, kuriy buvo
atsisakyta.

Jokios llgalaikiai vaistai.
spalvos

Sesijos apzvalgoje galimas dar vienas rodinio formatas.
}i' >> Duomeny lange yra tik tie jraSai, kurie sesijos apzvalgoje néra atvaizduoti
spalvotais stulpeliais: /lgalaikiai vaistaiirIStrinti vaistai pagal poreikj.
Koks rodomy duomeny $altinis?
Informacija apie paskirtus vaistus paimta i$ iSorinés duomeny bazés.
Vaistus pagal poreikj galima jvesti rankiniu budu sesijos metu.
Kokius veiksmus galima atlikti?
Dializés vaistai

Pradéjus sesija, pradiné busena yra — Dar nesuleista (pilka).
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Skyrimo tipas stulpelyje pasirinkus jrasg Paskirtas kiekis pagal paskyrima
patvirtinama, kad vaistai buvo suleisti pagal paskyrg (zalia).

Taciau kiekj galima keisti.

Vaisty galima atsisakyti. Kad tai padarytumeéte, turite arba pakeisti buseng j
Atsisakyta del medicininiy prieZasciy, arba | Atsisaké pacientas (raudona).
Skirto kiekio reikSmé automatiSkai nustatoma 0.00.

Dializés vaisty negalima istrinti.

Kad pakeitimas buty pritaikytas, reikia iSsaugoti atitinkamu mygtuku.

ligalaikiai vaistai

Nepriklausomai nuo pakeitimy, ilgalaikiai vaistai sesijos apzvalgoje nerodomi
(be spalvos). Tik informaciniais tikslais.

Pradéjus sesijg, pradiné busena yra — Dar nesuleista.

Skyrimo tipas stulpelyje pasirinkus jrasg Paskirtas kiekis pagal paskyrima
patvirtinama, kad vaistai buvo suleisti pagal paskyra.

llgalaikiy vaisty negalima atsisakyti. Kad tai padarytumeéte, turite arba pakeisti
blsena | Afsisakyta dél medicininiy prieZasciy, arba | Atsisaké pacientas
(raudona). Skirto kiekio reikSmé automatisSkai nustatoma 0.00.

llgalaikiy vaisty negalima istrinti.

Kad pakeitimas buty pritaikytas, reikia iSsaugoti atitinkamu mygtuku.

Vaistai pagal poreikj

Jei vaistus reikia suleisti pagal poreikj, paspauskite MNaujas ir pasirinkite
reikiamus vaistus i$ sgraso.

Naujai sukurty vaisty pagal poreikj blisena — Dar nesuleista (pilka). Suleidus
vaistus, stulpelyje Skyrimo tipas pakeiskite jrasa | Paskirtas dokumentuotas
kiekis ir jveskite atitinkama kiek| | Paskyrimo kiekis laukelj (geltona).

Vaisty pagal poreikj galima atsisakyti. Kad tai padarytuméte, turite arba
pakeisti blsena | Afsisakyta del medicininiy prieZasciy, arba | Afsisaké
pacientas (raudona). Skirto kiekio reikSmé automatiskai nustatoma 0.00.

Netinkamai dokumentuotus vaistus galima pazyméti kaip iStrintus su /Strinti
funkcija. [raSai iSlieka, bet jie perbraukiami ir j juos toliau nebeatsizvelgiama
sesijos apzvalgoje (jokios spalvos).

Kad pakeitimas buty pritaikytas, reikia iSsaugoti atitinkamu mygtuku.

PRANESIMAS!

Neplanuotos paciento proceduros atveju praneSimai gali buti neuzbaigti.
Tuomet rodomas specialus programos sugeneruotas praneSimas su
atitinkama informacija. Duomeny lango sgrase Salia praneSimy jraSu rodomas
ispéjamasis Zenklas.
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PRANESIMAS!

Vaisty paskyrimas stulpelyje esanti informacija visuomet turi atrodyti kaip
pavyzdyje (kairéje nuo rodyklés — vaisto pavadinimas, deSinéje nuo rodyklés —
informacija apie skyrima):

- Dializés vaistai:

Pavyzdys: Ferrlecit® 40 mg -> 2 AMP (i.v.) = 80 mg
- Vaistai pagal poreikj:

Pavyzdys: Erypo ® FS 5000 FER -> Dozé: 1 FER

Si informacija rodoma atitinkamame dializés aparate.

3.6.11 PraneSimai
Galima sukurti su sesija susijusius praneSimus kitiems naudotojams.

Tokie praneSimai rodomi visose darbo stotyse, jei palaiko funkcijg, ir
atitinkamuose dializés aparatuose.

PraneSimus, kuriy didzioji dalis buna veiksmy nurodymai, galima patvirtinti
darbo stotyse ar dializés aparate. Patvirtinimo apibrézimas yra jstaigos
atsakomybé: patvirtinimas gali reikSti patvirtinima, kad kazkas buvo
perskaityta ir (ar) atlikta.

|vesti praneSimy kitai sesijai ar konkreCiam pacientui skirty pranesimy
negalima.

Turékite omenyje, kad Si sistema atlieka tik pranesimy mainy priminimo ir
gairiy funkcijg. Dél techniniy priezas€iy nejmanoma nuolat uZztikrinti, kad su
pranesSimais susijusi informacija buty laiku sinchronizuojama su visais
sistemos komponentais (serveriu, klientu, dializés aparatu). Bet kokiu atveju
sinchronizavimas atliekamas su uzdelsimu!

» Elektroninéje sistemoje dirbant su instrukcijomis, nurodymais ar
panasiais jrasais paremta informacija, uztikrinkite, kad ji visuomet buty
sutikrinama su gydytojo radytinémis instrukcijomis.

Koks rodomy duomeny Saltinis?
PraneSimus gali rankiniu budu jvesti naudotojas pradéjus sesija.

Kai kuriose iSorinése duomeny bazése galima jvesti praneSimus nurodymy ar
instrukcijy forma, kurie bus rodomi sesijos pradzioje.

Kokius veiksmus galima atlikti?

Siysti pranesimus

1. Paspauskite Naujas.

2. |veskite tekstg naujoje eilutéje. Galima jvesti keletg eiluciy.

3. Jei praneSimas iSsaugomas /Ssaugofi mygtuku, jis automatiskai
iSsiunciamas.

L Sistema automatiskai nustato siuntéjo varda ir iSsiuntimo laika.
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4. PraneSimus galima patvirtinti pazymint langelj kairiuoju pelés klaviSu
naudojamoje darbo stotyje ar bet kurioje kitoje darbo stotyje ar dializés
aparate (jei palaikoma).

& Sistema automatiskai jveda patvirtinusio naudotojo vardg ir
patvirtinimo data.

& I$trinti pranesimai rodomi perbraukti.

Rodinio tinkinimas

1. Pakeisti stulpeliy vietas. Paspauskite ant stulpelio antrastés, laikykite
nuspaustg kairjjj pelés klavisa ir keiskite stulpelio vieta.

2. Pasalinti stulpelius. Paspauskite kairjjj pelés klavisa ir iSvilkite stulpelj i$
rodinio.

% Tai taikoma Siuntéjoir Patvirtinta stulpeliams.

3. Paspauskite desSinjjj pelés klaviSg ant stulpelio antrastés ir pasirinkite
Stulpelio parinkikiis.

& Stulpelio parinkiklyje rodomi visi pasalinti stulpeliai.

4. Dukart spustelékite ant reikiamo jraso, kad stulpelis vél atsirasty
apzvalgoje.

3.6.12 Komentarai

Komentary duomeny lange dokumentuojamos sesijos prieziuros ataskaitos,
komplikacijos, rezultatai ir komentarai.

Koks rodomy duomeny $altinis?
Tai sesijos metu rankiniu budu atlikti jrasai.

Kai kuriuose dializés aparatuose duomenis galima jvesti aparato ekrane
sesijos metu. Sie duomenys perkeliami | stebésenos sistema.

Kokius veiksmus galima atlikti?
IStrinti/pridéti jrasus
1. Ekrano virSuje spustelékite Naujas.

2. |veskite bet kokj tekstg ar pasirinkite tekstg i$ trumpojo sgraso.

L, Sagradas yra iSoringje duomeny bazéje ir bus perkeliamas nuorody
sgraso importavimo metu.

& Afsakingas stulpelio informacija automati$kai atnaujinama pagal
prisijungusio naudotojo varda.

Esamus jrasus galima keisti i$ eilés.
Pazymeékite jrasa ir paspauskite /strinti.

& |rasas pasalintas.

Rodinio tinkinimas

1. Pakeisti stulpeliy vietas. Paspauskite ant stulpelio antrastés, laikykite
nuspaustg kairjjj pelés klavisa ir keiskite stulpelio vieta.

%  Negalima keisti Larkas stulpelio vietos.

2. Pasalinti stulpelius. Paspauskite kairjjj pelés klavisa ir iSvilkite stulpel] i$

rodinio.

% Tai taikoma stulpeliui Atsakingas.
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3. Paspauskite deSinjjj pelés klaviSg ant stulpelio antrastés ir pasirinkite
Stulpelio parinkikiis.

% Stulpelio parinkiklyje rodomi visi pasalinti stulpeliai.

4. Dukart spustelékite ant reikiamo jraso, kad stulpelis vél atsirasty
apzvalgoje.

3.6.13 Kontrolinis sgradas

Pasitelkiant kontrolinj sgrasg galima sudaryti kiekvienam pacientui pritaikytg
veiksmy, kuriuos reikia atlikti sesijos metu, sgrasa. Atliktas individualias
uzduotis patvirtina naudotojas. Kai kuriuose dializés aparatuose jrasus galima
patvirtinti aparato ekrane sesijos metu. Sie duomenys perkeliami j stebésenos
sistema.

Apzvalgos ekrane nepatvirtintos uzduotys zymimos pilka juosta, o patvirtintos
— zalia.

Naudokite kontrolinius sgrasSus, kad nurodytuméte individualius darby
srautus, kurie itin pravercia naujiems darbuotojams kaip gairés.

Koks rodomy duomeny Saltinis?
Kontrolinio sgraso elementai importuojami i$ iSorinés duomeny bazés.
Neleidziama pridéti papildomy jrady.

Kokius veiksmus galima atlikti?

Patvirtinkite uzduotis
1. Paspauskite busenos laukelj Patvirtinta stulpelyje, kad patikrintuméte.
2. Patvirtinkite /Ssaugoti mygtuku.

& Uzduotis pazymima kaip atlikta.

% Dokumentuojamas uzduotj atliekan¢io asmens vardas ir atlikimo
laikas.

|rasy istrinti negalima.

Jei matote iStrinty (perbraukty) jrasy, jie yra perkelti iS senesnés sistemos.

Rodinio tinkinimas

1. Pakeisti stulpeliy vietas. Paspauskite ant stulpelio antrastés, laikykite
nuspaustg kairjjj pelés klavisg ir keiskite stulpelio vieta.

2. Pasalinti stulpelius. Paspauskite kairjjj pelés klaviSg ir iSvilkite stulpelj i$
rodinio.

% Tai taikoma stulpeliui Afsakingas.

3. Paspauskite deSinjjj pelés klavisg ant stulpelio antrastés ir pasirinkite
Stulpelio parinkikiis.

& Stulpelio parinkiklyje rodomi visi pasalinti stulpeliai.

4. Dukart spustelékite ant reikiamo jraso, kad stulpelis vél atsirasty
apzvalgoje.

3.6.14 Laboratorija

Sesijos metu jrasytos laboratorijos reik§més rodomos Laboraforija duomeny

lange.
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Stulpelis Paaiskinimas

Matavimo laikas | ReikSmés jraSymo laiko zyma

Parametro Pasirinkimo laukelis su parametrais, gautais i$
pavadinimas iSorinés duomeny bazés

Verté Skaitiné verté

Saltinis Prijungto laboratorinio prietaiso pavadinimas ar

asmens, pridéjusio jrasa, vardas

Santrumpa Santrumpa, naudojama parametrams identifikuoti
Matavimo Nr. Matavimy numeracija
Pastaba Laisvo teksto laukelis papildomiems komentarams

Koks rodomy duomeny Saltinis?

ISmatuotos reikSmés gaunamos i§ prijungty prietaisy, kurie perduoda
matavimy rezultatus j stebésenos sistema.

Parametro pavadinimas stulpelyje esantis parametry sagrasas gaunamas i$
iSorinés duomeny bazes, kuriai Si informacija reikalinga tam, kad galéty
tinkamai priskirti matavimus perkélimo metu.

Jei automatiskai aptinkamos reikSmés nebuvo perkeltos, galite bet kada jas
jvesti rankiniu budu.

Kokius veiksmus galima atlikti?

IStrinti/pridéti jraSus

1.  Ekrano virSuje spustelékite Naujas.
% |ra8as pridétas.

% Rankiniu bldu pridéti parametrus galima tik tuomet, kai jie jau jtraukti
i zinomy parametry sgrasg. Jie yra iSorinéje duomeny bazéje ir
perkeliami nuorody saraso importavimo metu.

2. Pazymeékite jrasq ir paspauskite /strinti.

% |ra8as pa$alintas.

Rodinio tinkinimas

1. Pakeisti stulpeliy vietas. Paspauskite ant stulpelio antrastés, laikykite
nuspaustg kairjjj pelés klavisa ir keiskite stulpelio vieta.

% Negalima keisti Matavimo laikas stulpelio vietos.

2. Pasalinti stulpelj. Paspauskite kairjjj pelés klavisg ir iSvilkite stulpelj i$
rodinio.

Y Tai taikoma stulpeliams Saltinis, Matavimo Nr., Santrumpa ir
Pastaba.
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3. Ant stulpelio antrastés paspauskite deSinjjj pelés klavisg ir pasirinkite
Stulpelio parinkikiis.

% Stulpelio parinkiklyje rodomi visi pasalinti stulpeliai.

4. Dukart spustelékite ant reikiamo jraso, kad stulpelis vél atsirasty

apzvalgoje.
3.7 Saukiniai
Saukinys Funkcija
F1 ISkvieCiama naudojimo instrukcija
F2 Pazymimas laukelio turinys
F4 ISkvieCiamas jrankis datos ir laiko nustatymui laukelyje
F5 Sesijos apzvalgos atnaujinimas
CtrI+N Naujos sesijos sukurimas
Ctri+Q Sesijos uzdarymas
Ctrl+Del IStrinti sesijg
CtrlI+P ISspausdinti sesijos duomenis
Ctrl+L |[kelti uzdarytas sesijas
CtrlI+A Pasirenkant sesijas pazymimi visi jrasai
Ctri+B Importuoti nuorody sgraso duomenis
Ctrl+l Importuoti sesijos duomenis
Ctrl+E Eksportuoti sesijos duomenis
Shift+F1 Sistemos informacija
CtrI+C Nukopijuoti laukelio turinj
Ctrl+Vv Iklijuoti j laukelj
Ctrl+X ISkirpti laukelio turinj
Ctrl+F Rodyti paieSkos langelj
Alt+F4 ISjungti programg
ESC ISjungti langg
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4 Diegimas

4.1 Diegimas

Uztikrinkite, kad serverio ir kliento komponentus, skirtus NEXADIA monitor 2,
jdiegty kvalifikuotas specialistas.

Dél iSsamesnés informacijos kreipkités | gamintoja.

4.2 Paruosimas eksploatavimui

|diegus programg, ant darbalaukio iSsaugomas programos S$aukinys.
Programa paleidziama dukart spragteléjus ant piktogramos.

Programg taip pat galima paleisti per ,Windows" starto meniu.

Pirma kartg jjungus programg (kiekvienam prie kompiuterio prisijungian€iam
naudotojui) reikia nurodyti serverio identifikatoriy.

1. |veskite serverio pavadinimg ar serverio adresg (IP).
2. Patvirtinkite OK'mygtuku arba paspauskite Enfer.
3. Klientas bando prisijungti prie serverio.

& Sékmingai prisijungus, ekrano apacioje, kairéje puséje esanti
busenos indikacija pakeicia spalvg j zalia.

& Jei bandymas nesékmingas, rodomas klaidos pranesimas.

4. Patikrinkite prisijungimg prie serverio, ar tinkamai veikia serverio
programos, taip pat, ar pagrindinio ekrano apacioje, deSinéje puséje,
jvestas IP adresas ar serverio pavadinimas.

& Jei bilsenoje rodoma, kad prisijungta prie serverio, reiskia, kad
programa paruosta naudoti.
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NEXADIA monitor 2
5 Skyrimas
5.1 Veiksmai iSimtinémis situacijomis
5.1.1 Duomeny sinchronizavimas - Kliento serveris

Esant nepalankioms sglygoms, pvz., tinklo rySio sutrikimas ar programos
veikimo sutrikimas, gali atsirasti neatitikimy tarp duomeny serveryje ir
duomeny kliento programoje.

Duomeny naujinimas

1. Spauskite Naujintiarba F5.

& Inicijuojamas pakartotinis visy duomeny jkélimas.

Programos uzdarymas ir pakartotinis paleidimas

1. Jei atnaujinus programos gedimai iSlieka, pabandykite iSjungti ir
pakartotinai paleisti programa.

& Jei nepavyko, susisiekite su sistemos administratoriumi.

5.1.2 Programos sutrikimas

Pavojus pacientui dél nepavykusio duomeny iSsaugojimo sutrikus programos

veikimui.

»  Sutrikus programos veikimui, paleiskite programa i$ naujo ir patikrinkite,
kad buvo iS§saugoti visi aparato sugeneruoti duomenys!

+ Jeireikia, pakartokite paskutinius atliktus veiksmus.

513 Sistemos sutrikimas

Jei visa sistema sugenda ir jos toliau naudoti nebepavyksta, vadovaukités
jstaigoje tokioms situacijoms sudarytu avariniu planu.

Avarinis planas turi apimti toliau nurodytus aspektus:

»  Kuriuose galima gauti su procedira susijusig paskyros informacija (pvz.,
kiekvieno paciento popieriné proceduros rezimo versija turi bdti
prieinama ir kas ménesj atnaujinama).

+ Kaip bus dokumentuojama dializés procedira (pvz., ranka pildomos
iSspausdintos ataskaitos formos).

5.2 Duomeny saugumas

PRANESIMAS!

Batina kurti atsargines duomeny kopijas. Tik tokiu blidu jmanoma iSvengti
neatitikimy ir dél jy atsirandanciy klaidy.

Daugiau informacijos rasite atitinkamose instrukcijose!
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5.3 Pagalba

Pirmojo lygio pagalba

Nurodykite bent viena asmenj, kuris bus atsakingas uz vietinés sistemos
administravimag. Sis asmuo turi biti apmokytas ir patyres sistemos
naudotojas, kuris gebéty atsakyti | kity naudotojy klausimus ir iSspresti
problemas.

Jei kilo problemy su kliento programa ar iSorinémis duomeny bazémis,
susisiekite su platintoju.

Adresus ir kontaktus rasite pirkimo dokumentuose.
Antrojo lygio pagalba

Jei problemy nepavyko iSspresti pirmojo lygio pagalbos priemonémis,
susisiekite su platintoju. Platintojas susisieks su gamintojo centrine
aptarnavimo sistema.

Trediojo lygio pagalba

Jei jusy klausimy ar problemy nepavyko iSspresti pirmojo ir antrojo lygiy
pagalbos priemonémis, jusy klausimas bus perduotas treciojo lygio pagalbai.
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